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Τ Ο  Σ Ι Δ Ε Ρ Ε Ν Ι Ο  Χ Ε Ρ Ι
(Μ υ& κινά^ημα i n i  JU L E S  C H A N C E L)

— Συνέχεια άπό τ6 προηγούμενο —
. — Κ ι’ άν μάς μαρτυρήσης; ρώτησε.

Τά λόγια αυτά έκαμαν τά  Μάριο νά 
χλωμιάση άπό τό  κακό του. Ά φιαε 
μιά τρομερή βλαστήμια καί δέν ίπε~ 
μεινε πιά.

'0  άξιωματικός διάβασε ατό πρόσω
πό του τέτοια βαθειά ντροπή, τέτοια 
δργή .γιά τή λιποταξία Ικείνη, ώστε 
πείσθηκε μέσα του γιά τίς καλές προ- 
θέσεις,.τοδ παλιού στρατιώτη.

' ;— Καλά λοιπόν, είπε, σέ πιστεύω, 
Μάριε. ,θά  κατεβής πρώτος.

Ό  Μααααλιώτης 
δε μπόρεσε νά κρα
τήσει ένα δάκρυ.

.—  θ ά  τδ ,ίδείτε 
σέ λίγο, δτι μπο
ρείτε νά μούχετε 
έμπιστοσύνη.

Δυό στρατιώτες 
έδεσαν μέ χοντρά 
σχοινιά τό μάγειρο 
καί ' τουδωσαν νά 
κρατεί στό χέρι του 
τήν άκρη ένός 
απάγγου.

— Ό ταν φτάσεις 
κάτω καί δέ συναν
τήσεις κίνδυνο,τρά
βηξε τριίς φορές 
αότό τό σπάγγογιά 
σύνθημα.

—  Κατάλαβα, ύπολοχαγέ μου.
Μιά στιγμή πρίν κατεβεί, ό μάγει

ρος πρόσθεσε :
—  Νά σάς π®, πατριώτες, άν τύ- 

χει κΓ είναι γραφτό μου νά μήν ξα- 
νανεβώ, νά πήτε κεί κάζω πού θά γυ
ρίσετε, 8τι ό Μάριος-Ζουμής έκαμε τό 
χρέος του κ Γετσ ι ξεπλήρωσε τά σφάλ
ματά του.

Ό  ύπολοχαγός τούσφιξε τό χέρι.
— Έννοια οου, θά τόπώ, παιδί μου!
Τό κατέβασμα άρχισε. Τό βάθος ή

ταν άρκετό καί τή στιγμή άκριβώς, 
πού άρχισαν'νά φοβούνται δτι δε θά-

φτάνε τό σχοινί, ό μάγειρος έφτασε 
κάτω. Ό  ύπολοχαγός κρατούσε στό 
χέρι του.τήν άκρη τού απάγγου καί 
περίμενε μέ άγωνία τό σύνθημα. "Υ- 
στερ* άπό λίγα λεπτά, ό αξιωματικός 
ένοιωσε τρία τραβήγματα, πού τοδδ.ει- 
χναν δτι μπορούσε νάκατεβή. Ε ίχε ά
γωνία νά μάθει κι’ ήθελε νά δώσει καί 
τό παράδειγμα. Ζήτησε άπό Ινα άξίω- 
ματικό νά τού δώσει τό .πιστόλι του, 
τδβαλε στή ζώνη του μαζύ μέ τό δι
κό του καί δέθηκε δ πως είχε δεθεί κΓ 
ό Μάριος. Ό  λοχίας του κρατούσε τό 
σπάγγο τού συνθήματος. "Υοτερ’ άπό 
τρία λεπτά, ό ύπολοχαγός είχε κατε- 
βεί κΓ ειδοποιούσε μέ τό γνωστό σύν-

* Τό κατέβασμα δρχισε.» (2ελ . S89, οτ. α’ .)

θημα, δτι τό κατέβμσμα μπορούσε νά 
συνεχισθεΐ. Δέκα στρατιώτες- κατέβη- 
καν ό ένας μετά τόν άλλον κι’ ύστερα 
¿ κ .  Καρινύ κΓ ό-Φραγκίσκος.

Ό  ύπολοχαγός Αποφάσισε νάρχίσει 
άμέσως ή Ιρευνα στό υπόγειο.

Βρίσκονταν πάλι μέσα σ’ ίναν με
γάλο πλακοστρωμένο διάδρομο, ηλεκ
τροφώτιστο, ¿που έβγαζαν διάφορες 
πόρτες. Πίσω σέ μιά άπ’ αυτές θά 
βρισκόταν, χωρίς άλλο, δ άρχηγό.ς· 
Μάλιστα ό κ. Καρινύ βεβαίωνε δτι, 
σύμφωνα μέ τους δπολογισμούς του, 
μέσα στή δεύτερη πόρτα έπρεπε νά

βρίσκεται τό τελευταίο καταφύγιο τής. 
-μίς Μαργκαρέτ. Έ π ρεπ ε yá ένεργή- 
σουν γρήγορα κΓ αιφνιδιαστικά.

Δέ γελάστηκαν. Βρέθηκαν ξαφνικά 
μπροστά στή μίί Μαργκαρέτ καί. στό 
γραμματέα της, πού βρ.ισκόνταν άκόμη 
στήν ΐδια στάση, δπου τούς είχαν ίδεί 
μέ τό μηχάνημα. Έ  μίζ άντιμετώπισε 
άτάραχη τόν αιφνιδιασμό, χωρίς νά 
κά μειτήν παραμικρή κίνηση.

— Απάνω τά χέρια, κυρία 1. διέτα·»
. ξε ό Αξιωματικός, άλλοι&ς πυροβολώ!

‘Η νέα χαμογέλασε περιφρονητικά 
καί χωρίς νά δπχκοάαει στήν τρομερή 
διαταγή, άπάντησε άπλά :

— Δέν είμαι άπό κείνους, πού &πο- 
χωρούν σέ μιάν Α
πειλή.

Κ Γ  εύθύς, πρίν 
προφθάση κανένας 
νά τήν κρατήσει, 
άκούμπησε τό χέρι. 
της πάνω σέ δυό 
ηλεκτρικά κουμπιά 
τού γραφείου της.

’Αμέσως άκού* 
στηκαν δυό τρομα
χτικοί κρότοι κΓ 
δλόκληρο τό βουνό 
τραντάχτηκε σάν 
νάταν έτοιμο νά σω
ριαστεί σέ συντρίμ
μια,

Γενική κατάπλή- 
ξη Ακολούθησε τήν 
πρωτάκουστη αότή 

τόλμη τής γυναίκας. Ό λοι κοιτάχτη
καν χλωμοί άπό συγκίνηση. Ό  ίδιος 
ό Αξιωματικός δίστασε μιά στιγμή, 
μή τολμώντας νά δώοει τή μόνη ά- 
πάντηση, πού άξιζε σ’ αότή τή γυ
ναίκα, δηλαδή μιά σφαίρα στό κεφάλι.

.Ή μίς Μαργκαρέτ δίέκοψε τή σιωπή.
•—  Καθώς βλέπετε, είπε, δέ μέ σκο

τώσατε, καί πρόφτααα νάνατινάξω τό 
βασίλειό μου. Τό Βοθμαγκδ δέν υπάρ
χει πιά I

Ό  Αξιωματικός είχε συνελθεί κΓ ά
πάντησε, μέ αύστηρή.φωνή :

—  Έκάμ'ατε ένα άκόμη έγκλημα,
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κυρία, καί θά δώ σετε λόγο κα ί γ ι’ αύ- 
τό , δπως καί γιά  τ ’ άλλα.

Ύ σ τ ε ρ α  γύρισε σέ δυό στρατιώ τες 
-καί διέταξε :

—  Δ έστε την. γερά !
Ή  μις Μ αργκαρέτ στάθηκε νά της 

φορέσουν τ ις  χειροπέδες. Ύ σ τερ α  έρ· 
ριξε μιά περήφανη ματιά  πάνω στούς 

- Γάλλους καί τό τε  δ κ κ ρ ιν ε καί τδν κ. 
Καρινύ καί τδ Φ ραγκίσκο.

— Μπά ! έκα με,-ό μικρός μας Φ ρα γ
κίσκος 1 

Κ α ί πρόσθεοε, μέ πικρό τόνο :
—- " Ω ΐ σ τ ε σ ϋ  με πρόδωαες, κακό- 

μοιρο παιδί ;
• —  Ν α ι, άπάντησε δ Φ ραγκίσκος, 

εγ ώ  κατόρθωσα νά πάω στδ Χ άνοι νά 
φέρω τούς σ τρ α τιώ τες ... ’ Ε γ ώ  κα τόρ
θωσα νά έλευθερώ σω  τόν προστάτη 
μου, πού τόν βασανίζατε τόσο Απάν
θρωπα !

Τ ότε ό κ . Καρινύ προχώ ρησε, χ λ ω 
μός κ α ί αυντριμμένος καί μέ τδ πιδ ι
κετευ τικό  δφος τού κόσμου, είπ ε στή 
μ ίς  Μ α ργκαρέτ:

— Ά χ ,  ναί, κυρία, με βασανίσατε 
■ πολύ ! Μ ε κά μ α τε πιά Ιν ά  έρείπιο I 

Δ ώ στε μου τώρα πίσω  τήν κόρη μου, 
τ ή  μικρή μου Λούση . . .

*Η μ ίς Μ αργκαρέτ έτοίμαζόταν νά- 
παντήσει σ ’ αύτή τήν  πα ράκληση, 8- 
ταν δ Α ξιωματικός πήρε προσταχτικό 
ΰφος καί τής φ ώ ναξε:

— ’Ε μ π ρ ό ς! Φ ανερώ στε άμέσως πού 
βρίσκεται τό κοριτσάκι, γ ια τ ί Αλλοιώς 
άλοίμονο σ έ  σ ά ς!

Τ ό τε  ή νέα κοίταξε ειρωνικά τόν 
τολμηρό αύτδν άνθρωπο, π ο ύ .ε ίχ ε  τό 
θάρρος νά τ ή ς  μιλεΕ μ ’ αύιό τδ δφος, 
κ ι ’ άπάντησε ψ υχρ ά :
• —  θ ά  Ικα να  τδ χα τίρ ι τού πατέρα. 
Μά κα ί πάλι σας λέω , κύριε Αξιωμα
τ ικ έ , 8 τι έγ ώ  δεν τρομάζω μέ φοβέρες. 
Δέ λέγ ω  τίποτα  ! Κ ά νετέ με 8 , τι θέ
λ ε τ ε  !

Ό  - ύπολοχαγός. κιτρίνισε μπροστά 
στή νέα αυτή βρισιά. "Ε να  ένστικτο, 
τδν έσπρωξε νά σηκώ σει τδ ρεβόλβερ 
του, άλλα  κρατήθηκε.

(’Ακολουθεί) Μ!Χ, Δ  ς τ α ς ι ν ο π ο υ λ ο γ

ΤΑ ΧΕΡΙΑ ΤΗΣ ΜΗΤΕΡΑΣ ΜΟΥ

ΤΑ χέρια τής Μητέρας, μου -θυμάται 
ή τρυφερή ψυχή μου, σάν τής λείψη 
των άλλων ή στοργή καί δέν κοιμάται 
Απ' τήν όρφάνεια ϋ έ ς  κι’ από τή θλίψη.
Χέρια, λέω, μητρικά πού μεύλογάτε 
καί τή  θωπεία στέλνε»· άπ1 τά ΰψη 
των οέρανών, χωρίς νά με ξεχνάτε,

. .τήν κεφαλή μου κάνοντας νά σκέψη.
2άν τότε πού παιδί Σάς έζητούσα - 
συχώρεση φιλώντας Σας, πριν πάρω 
τήν "Αγια Κοινωνία πού ποθούσα !
Μήγ πάψτε νά μάγγίζετε σά μόνη 
μέ τή Ζωή παλεύω καί τό Χάρο 
καί μέ πληγώνουν οί καϊμοί κι’ οί πόνοι.

P IT A  Ν · ΜΠΟΥΜΗ

0 ΜΠΑΡΜΠΑ Σ ΤΕ Λ Ι Ο Σ  0 Ψ Α Ρ Α Σ
Κ άτω  στήν άκροπελαγιά ήταν χ τ ι 

σμένο τδ σπ ιτά κι τού μπάρμπα Σ τέ 
λιου τού ψαρά. Είναι πολύ τολμηρδ νά 
τδ λέμε «σ π ιτά κ ι» , γ ια τί ήταν ένα 
πράγμα μεταξύ απιτιοΟ καί καλύβας. 
Ό  μπάρμπα Σ τέλ ιος μέ τή  γυναίκα 
του— ήσαν véot τό τε— μέ μερικά ξύλα 
χοντρά, μέ κάμποσα καλάμια κα ί μέ 
λ ά σ π η . έ'φτιασαν τδ σπιτάκι τους 
σάν τά χελιδόνια . Κ α ί μόνο ένας μα- 
ραγκδς ίχρειά σθη  κάνα δυό μέρες στδ 
τέλο ς νά ταιριάση τή σκεπ ή.

Έ κ ε ί  λοιπόν έζηοαν χρόνια πολλά 
κ ι’άπόχτησαν παιδιά, πού τούς τάφαγε 
δ Χ άρος. "Ε να  μόνο γλύ τω σε &πδ τά 
νύχια τού Χάρου, άλλά καί κείνο τδ- 
φαγε ή  ξενητιά . Δέκα χρόνια πέρασαν 
Από τό τε  πού έφυγε γ ιά  τήν ’Αμερι
κή κα ί ούτε φωνή ούτε Ακρόαση, Ζή, 
πέθανε, κανείς δεν ξέρει.

Μ οναχικό κι* έρημο, σ τέκ ετα ι κά
τω  στήν άηροπελαγιά τδ σπιτάκι τού 
μπάρμπα Στέλιου τού 'ψ αρά. ’Εμπρός 
του έ χ ε ι  τδ απέραντο π έλα γος, πίσω 
του τόν Αμμουδερό κάμπο μέ ακο ίνχ  
καί άρμόρες. Ο ύτε σ π ίτι κοντά ούτε 
καλύβα ούτε σαλάγιααμα προβάτων 
στδν-άγονο κάμπο ούτε φωνή ζευγο
λάτη ούτε γαύγισμα σκύλου ούτε λά- 
λημα πετεινού. Σ ιγή  τάφου.

Μόνο, ό'ταν ό μανιασμένος .βοριάς 
φυσάη άπό τό πέλα γος, βουίζουν οί 
Αρμύρες, βουίζουν τά  σκοινά, σπάζουν 
Αγρια τά  κύματα μέ θόρυβο τρομαχτι
κό καί σείετα ι συθέμελα τδ σπ ιτά κι τού 

-μπάρμπα Σ τέλιου. Τ ά  κύματα φτάνουν 
ώς τδ  κατώ φλι του, τδ.γλύφ ουν, λες 
καί θέλουν νά τδ παρασύρουν σ τ’άμέ- 
τρητα  βάθη τοΰ πελάγου.

“Οση όμως φουρτούνα κ ι ’ άν έκανε 
στδ πέλαγο, δσο κι* Αν βροντούσαν' 
μ έ πάταγο τά  κύματα στήν αυλή τού 
μπάρμπα Σ τέλιου, 8αο· κ ι’ άν {βούιζε 
δ βοριάς στις Αρμύρες κα ί στα  σκοινά, 
μέσα στδ σπιτάκι τού μπάρμπα Σ τ έ 
λιου τοΟ ψ χρ« Ιβασίλευε αιώνια γ α 
λήνη. Μύγα νά π έτα γ ε , θ’ άκουγότα- 
τανε. Ό  μπάρμπα Σ τέλιος καί ή γ υ 
ναίκα του ποτέ σχεδόν δέν μιλούσαν. 
”Ο χι γ ια τί ήσαν μαλωμένοι, ίσ ια  ίσια  
πού ήσαν πολύ Αγαπημένοι. Π οτέ τους 
δέν Ιγκρίνιασαν. Ά λ λ ά  τήν άγάπη 
τους τήν έδειχναν δ χ ι μ έ λόγια  άλλά 
μέ Ιργα , πού είναι καλλότερα Από τά  
κομπλιμέντα τής εθιμοτυπίας. ·

“Οταν μαγείρευαν κρέας, —  πράγμα 
πολύ σπάνιο, —  ή γριά Σ τέλιενα  Ιβχνε 
τά  καλλίτερα  κομμάτια στδ πιάτο τού 
μπάρμα Σ τέλ ιου . ’Εκείνος τάβαζε στδ 
πιάτο τή ς γυναίκας του, χω ρίς ν ά τή ς 
είπ ή  λέξη  καί κείνη τά δεχότανε, χ ω 
ρίς νά ειπ ή  τίποτα. Κάθε πρωί ξεσυνε- . 
ριζόντανε π οιδςθά  α ηκω θήπιδ γρήγο
ρα, νά ψήση καφέ καί γ ιά  τούς δυό.

Ό  μπάρμπα Σ τέλιος δση φ τώ χέια  κ ι ’ 
Αν ε ίχ ε , δεν ά φ ινέ π οτέ τή  γριά του 
χω ρίς καφ οζάχαρη, χω ρίς παπούτσια, 
χ ω ρ ίς τσεμπέρι. Κ ι ’ ετσ ι ζούσαν τά  
δυδ γεροντάκια Αγαπημένα κ ι’ΑμΙλητα.

. Μιά κοινή σ κ έψ η 'είχα ν  κ ι ’ δταν ήσαν 
μαζί κ ι ’ δταν ήσαν χωρισμένοι : τή  
σκέψη τού παιδιού πού τ ούς - τ ό  πήρε 
ή ξενητειά . Π οτέ δμως δέν έκαναν 
κουβέντα γ ι’ «ύτό , γ ια τί δέν ήθελε ό
Ινας νά ξή τήν  πλη γή  τού άλλου.

■ *
*  *

Δίπλα στδ σπιτάκι του μπάρμπα Σ τέ 
λιου. τού ψαρά, ήταν Ακουμπισμένη ή 
καλύβα τή ς  βαρκούλας του κι* {μ ο ιά ζε 
σάν παιδάκι Ακουμπισμένο στήν’άγκα- 
λιά  τή ς μάνας του. "Ο ταν γαλήνη καί 
ήσυχία  ήταν Απλωμένη σ ’ δλη τήν 
πλά ση, δ μπάρμπα Σ τέλιος Από βρα
δύς ερριχνε-τά  παραγάδια του καί νό- 

-χ τ«*ν ύ χ τα  τά σήκωνε γεμάτα  λα χ τα 
ριστά λεθρίνια καί π α χειες  τσιπούρες. 
Τάβανε στδ πανέρι του καί τάφερνε 
στή  χώρα, δπουτόνπερίμεναν οί καλο
φαγάδες καί τού τά  καλοπλήρωναν,

- Ά π ό  τή  χώρα γύριζε ό μπάρμπα 
Σ ιέλ ιο ς  φ έρνοντας  στδ ρηχό πανέρι έ
να πακέτο καπνό, Ινα  ψωμ ί , . τ ή  μι- 
σοοκαδιάρικη μπ οτίλια  γεμ ά τη  λάδι, 
άλλη μιά γεμ ά τη  κρασί κα ί άλλα  μ ι- 
κροψώνια τού σπιτιού.

"Ο ταν πλέον έφτανε οτό σπ ίτι, κ ο ι- 
μώτανε ήσυχο 5πνο Ιω ς  τό μεσημέρι. 
Τδν ίδιο καιρό ή βαρκούλα του, Αραγμέ
νη δ χ ι πολύ Ανοιχτά λικνιζότανε άπό 
τά  κυματάκια τού ήμερου, πόντου.

Τό Απόγευμα, ό μπάρμπα Σ τέλ ιο ς 
έμπαινε ξυπόλητος στή  βαρκούλα του, 
τήν έπ λεν ε παστρικά μέσα κ ι’ Ιξω  καί 
τή  σιγύριζε, δπως μάνα χ τεν ίζει τή  
μονάκριβη κόρη τη ς . Έ π ε ιτ α  έτοΐμαζε 
τά δολώματα κ ι’ερριχνι τά παραγάδια.

Αύτή ή ζω ή ή ή σ υ χη  καί μονότονη 
ΙξακολουθοΟσε χρόνια καί χρόνια τώ 
ρα. Τ ί εύτυχιομένη ζω ή ! Τ ί όμορφα" 
νά ήταν καί τό παιδί τους έκ ε ί  ν ά τή ν  
χ α ίρ ετα ι! Ά λ λ ά  τίπ οτε δέν είναι τ έ 
λειο  ατόν κόσμο αύτό, καί μάλιστα - 
ατούς φτωχούς Ανθρώπους; Κ α ί τή ν  ή - 
συχία τού τάφου τους ΘΑ τήν δ ιχ τ α ρ ά -  
ξη μετά  τρία  τέσσερα  χρόνια κάποιος 
φρέσκο πεθαμένος άνθρωπος!·

¡ι
έ· *

"Ο ταν δμως ό μπάρμπα Σ τέλ ιο ς ό 
ψαράς Ιβ λ επ εμ α κ ρ υ ά .σ τό π έλ α γ ο  νάρ- 
χ ετα ι ό μανιασμένος βοριάς καβάλα 
ατά μαύρα κύματα, έσερνε μέ τή  βοή
θεια τή ς  γριάς του τήν άλαφρή βαρ
κούλα καί τήν έκλεινε στήν καλύβα τη ς.

’Ε κ είν ες  οί μέρες τού βοριά ήσαν 
μέρες σαρακοστής γ ιά  τδ γεροντικό 
Αντρόγυνο. Τό πανέρι δεν πήγα ινε πιά 
στή χώ ρα  φορτωμένο ψάρια οδτ’ έρ- 
χότανε φορτωμένο ψώνια.

Τ ότε ψάρευε στδν άγονο κάμπο ή 
γριά Σ τέλιενα  άγρια ραδίκια.
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"Εναν καιρό ό βοριάς ήταν Ιπ ίμ ο- 
νος. Βδομάδες όλόκληρες φυσούσε. Ή  
βαρκούλα δέν τδ κούνησε Από τήν  κα 
λύβα τη ς  κα ί τ ’ Αγκίστρια σκούριασαν 
καρφωμένα ατούς φ ελλούς. Ή  σαρακο- 
στή  γινόταν πιό αύστηρή. Τά γερον
τάκια  ¿νήστευαν καί τδ λάδι. Στδ τέ 
λος ελειψ ε κ ι ’ ό καπνός τού μπάρμπα 

.Σ τέλιου τού ψαρά. "Ο λα αύτά δμως ύ- 
ποφέρονταν. “Οταν δμως- έλειψ ε κι’ ή 
καφοζάχαρη τη ς γρηάς Σ τέλ ιεν α ς, τό 
τ ε  ό μπάρμπα Σ τέλ ιος ό ψαράς αίσθάν- 
Θηκε μιά Α πογοήτευση, μιά Απελπι
σία, πού τού φαινόταν ή θάλασσα μαύ
ρη κ ι’ ό ούρανδς σκοτεινός. Έ  γριά 
του ,  δέν ήτα ν  Ανάγκη νά τής τό πή, 
τό καταλάβαινε Από τό πρόσωπό του. 
Τόσα χρόνια τώρα συνήθιζε νά διαβά- 
ζη  στδ πρόσωπό του δ λες τις σκέψ εις 
του. Τδν λυπ ήθηκε λοιπόν. Ά ν ο ιξ ε  
την κασσέλα τη ς , έξεδίπ λω σε ένα κου
ρ έ λ ι 'κ ι ’ έβαλε στδ χέρ ι τού μπάρμπα 
Σ τέλιου ένα πεντόφραγκο.

- «Π αρ’ το , τού είπ ε. Τ ά  μάζευα πεν- 
τάρα-πεντάρα . . , Α γ ό ρ α σ ε καπνό . . . »

Έ γ α λ ή ν εψ ε άμέσω ς τδ  πρόσωπο τού 
μπάρμπα Σ τέλιου κα ί σ’ αύτδ {πάνω 
διάβασε ή γριά του τή  σκέψη του : «Μά 
δέν θάγοράσω κ α π ν ό . . .  ΘΑγοράσω 
πρώτα-πρώτα καφοζάχαρη δική σου, 
έπ ειτα  λάδι κ α ί, Αν .μείνουν λεπ τά , θά
γοράσω καί καπνό».

*Ηταγ φτήνεια  τό τε. Μέ- μ ιά  δραχ
μ ή  Αγόραζε κανείς έκα τδ δράμια κ α 
φέ κα ί μέ 5 0  λεπτά  μισή οκά ζάχαρη..

Ξ εκ ίν η σ ε  λοιπόν γ ιά  τή  χώ ρα  ό 
μπάρμπα Σ τέλ ιο ς καί πάντα κο ίτα ζε 
τό μανιασμένο πέλα γο. Δέν θά πάψη 
πιά αότός ό ίρ μ ο ς 6 βοριάς, νά δολώση 
τά γκίστρια , νά πουλήση λεθρίνα, νά
γεμίση ψώνια τδ σ π ίτ ι ;

&
*  *

Π έρασε τδ  μεσημέρι, ήρθε τδ  δείλι 
κ ι’ Ακόμα ό μπάρμπα Σ τέλ ιο ς δ ψαράς 
δέ-φ άνηκε ά π ’ τή  χώρα. Τ ί ν ά τρ εχ ε ; 
Δ ύ τδ ς ποτέ δέν άργούσε χι* δταν Ακό
μα πήγα ινε μέ τό 'π α νέρι φορτωμένο 
ψάρια. Μήν Ιπ α θε τ ίπ ο τ ε ; Ά ρ χ ισ ε  ή 
γριά του νάνησυχή καί νά κοιτάζη 
κατά τδ δρόμο τής χώρας.

Τ ό  κοντόβραδο λοιπόν άνοιξε τήν 
πόρτα ό μπάρμπα Σ τέλ ιο ς κ ι’ έπέτα ξε 
πάνω στδ ξύλινο κρεβάτι Ινα σωρό 
ώ ραία ψώνια. 'Η  γριά Ακίνητη καί κα
τά π λη κ τη  κοίτα ζε μέ γουρλωμένα μά
τια  πότε τδν άντρα τη ς  πότε τά  ψώνια.

Ό  μπάρμπα Σ τέλιος διάβαζε ατό 
πρόσωπό της τή ν έρ ώ τη σ η : « Τ ’εΐν* αύ
τά ; Πού τά ηδρες; » Κ αί τ ή ς  Απάντησε:

« Ό  γιός μας . . .  έσ τειλ ε  γράμμα... 
μέ λ ε φ τ ά . . .  μού τδδω σε ¿ τ α χ υ δ ρ ό 
μος . . .  νά τδ γράμμα ! . .  » Κ ι’ έβγαι
ναν σ φ ιχτές σ φ ιχ τές  οί λέξεις άπό τδ 
στόμα του καί δύσκολα, λες κα ί ξεσυ
νήθισε τόσα χρόνια τώρα νά κουβεν- 
τ ιά ζη  μέ τή  γυναίκα του.

— Ό  γιός μας 1 . . ,  Γράμμα ! . .  Λ ε
φ τά !.. φώναξε βραχνά ή γρηά Σ τέλιενα  
κ ι’ έμεινε μέ Ανοιχτό τδ στόμα καί 
γουρλωμένα μάτια, Ακίνητη σάν Αγαλ
μα άπδ τήν έκσταση.

— Έ διά β α σ ε τδ γράμμα ¿μ π α κά λη ς 
ό θανααός . . .  Έ σ τ ε ι λ ε  πεντακόσιες 
δ ρ α χ μ έ ς .. '.  Δέν έγραφε τόσα χρόνια, 
γ ια τί δέν ε ίχ ε  λεφ τά  νά μάς σ τέλ ν η ... 
Τώρα κάνει κα λές δ ο υ λ ειές . . .  θ ά  μάς 
ατέλνη τ α χ τ ι κ ά . . .  Ε ίνα ι κ α λ ά . . . »

Καί ά ν έ π ν ε υ σ ε  βαθιά ό μ π ά ρ μ π α -  
Σ τέλ ιο ς ό ψ α ρ ά ς ,  σάν ν ά β γ α ν ε  κ α ν έ ν α  
μεγάλΟ Υ ά ν ή φ ο ρ ο .  Τόσο π ο λ ύ  ε ίχ ε  ξε
σ υ ν η θ ί σ ε ι  τό μ ί λ η μ α .

—  Σού πήρα, δώ, ξακολούθησε, πα
πούτσια , γ ια τί δέν ε ίχ ε ς  . .  . καφοζά
χ αρη, κρέας κα ί καπνό δικό μου . . .

—  Δ ΐς μου τδ  γράμμα.
Τό πήρε, τδσφιξε στήν καρδιά της, 

τδ φ ίλησε, Ανέβηκε σ’ ένα σκαμνί καί 
τόβαλε στά εικονίσματα. Κ ατέβηκε 
μ έ προσοχή καί Αφού έκαμε μερικές 
μετάνοιες καί σταυρούς, γύρισε καί ε ί
π ε στδν άντρα τ η ς :

—  Δόξα σοι, 6 θ ε ό ς . . .  Έ λη σ μ ό ν η - 
σες δμως τδ σπουδαιότερο πράμμα. 

.Έ λη α μ ό ν η σ ες νά πάρης λιβάνι, νά λ ι
βανίσουμε τήν Π αναγία, πού μάς φα
νέρωσε τδ γιό μας έπ ειτα  άπδ τόσα 
χρόνια, πού τήν παρακαλοΰσκ.

—  Αύριο θά ξαναπάω στή  χώρα 
καί πές μου δ, τι  θέλεις νά σου πάρω... 
Ε ίμ α σ τε  τώρα πλούσιοι.

Κ ι’ ένα χαμόγελο έφ ώ τισ ε τδ πρό
σωπο τού μπάρμπα Στέλιου τού ψαρά, 
πού ε ίχ ε  χρόνια νά τδ Εδή ή γρηά του.

Π · 4 - Π Α Ν Α ΓΟ Π Ο Υ Λ Ο Σ

0 ΦΡΑΧΤΗΣJ E  ΤΗ ΓΩΝΙΑ
Μιά φορά, παιδιά μου, στδ φράχτη 

Ακριβώς πού χ ώ ρ ιζε  δυδ χ τή μ α τα , φ ύ
τρω σε μιά έληά.· Μ εγάλω σε, θερίεψε 
κ χ ΐ γ ρ ή γ ο ρ α  έγ ε ιν β -ή  καλύτερη Ιλ η «  
τόΟ Ιλαιώνα. Ε ί χ ε  δμως τδ έλάττωμα 
νάχει τδν κορμό στραβό καί καμπού
ρη, γ ι’ αύτό καί χρόνο μέ τδ χρόνο ή 
έληά  έγ ειρ ε τόσο πολύ, πού στδ Ινα 
χ τή μ α  έμενε ό κορμός, κα ί στάλλο έ 
γερναν τά κλαδιά μέ δλο τό'βάρος τού 
καρπού.

'Ο  νοικοκύρης τοΟ χτήμ α τος δέν 
ά γ γ ιζε  π οτές Ινα καρπό άπδ τδ δέν
τρο. ΤοΟ φαινόταν μεγάλη Αμαρτία, 
έλ εγ ε  στή γυναίκα του ,,νά γγίξει ξένο. 
δέντρο χω ρίς άδεια. Α ύτδ 'ήτα ν  καθα
ρή κλεψ ιά. Κ ι’ ή γυναίκα του δέν τοΰ- 
δινε άδικο.

' 'Ο  νοικοκύρης πάλι τού-διπλανού έ- 
λαιώνα, πού ήταν καλός κι’ ¿κείνος, 
θεωρούσε μεγάλη Ασέβεια νά μπ εί σέ 
ξένο. χώ μ α  νά χ τυ π ή σ ει τδ δέντρο.

Έ τ σ ι  μέ τήν καλοσύνη καί τώ νδυό, 
ή έληά  έμενε χρόνια καί χρόνια ρίνέγ- 
γ ιχ τ η , άνθιζε, καρποφορούσε κ ι ’  έρρι-

χ ν ε  σάπιο τδν καρπό, χ ω ρ ίς νάναι 
χρήοιμη σέ κανένα.

Μιά μέρα δμως ό -νοικοκύρης τοΟ 
έλαιώνα φώναξε τδν φ τω χό γείτονα 
του κα ί τούπε Αδερφικά.

—  Έ γ ώ , φίλε μου, έχω  π ολλές έ- 
λη ές, τδ ξέρεις, κα ί δέν περιμένω νά 
ζήσω  άπ’ αύτές· σύ δμως πούχεις πολ
λά παιδιά καί καμμιά έληά , πάρε την, 
σοΰ τή χα ρίζω .

Ό  φ τω χ ός γείτονας σ κ έφ τη κ ε καί 
τού άπάντησε :

—  ’ Αδύνατο νά κόψω καρπό άπδ 
δέντρο πού βρίσκεται ‘σέ Αλλο χ τήμ α , 
Σ εύχα ριστώ , μά δέ μπορώ νά τδ κά
νω. Ή  ψ υχή μου μ έ β α σ τ ά . . .

. —  Μά κ ι ’ έγώ  δέ μπορώ νά μπω. 
μέσα στδ χώ μ α  σου νά πάρω τδν καρ- 
π ό .Έ χ ω  στδ μυαλό μου δμως μ ιά  λύ
ση, καί π ιστεύω  νά ήσυχάαω τ ή  συ
νείδησή μου μ ’ αύτή. Χ ά λα σε τδ φρά
χ τη  καί πάρε ατό χώ μα.σου καί τόν 
κορμό. Τ δ  μόνο κακό είναι πού ό 
τοίχος θά σ χημ α τίσει μιά μυτερή γω·- 
νιά. Δέν πειράζει δμω ς’ αύτδ θά μάς 
θυμίζει μιά καλή έποχή. Φ ρόντισε νά 
βρής τδ χ τ ίσ τ η  κι’ έγ ώ  πληρώγ<ο τήν 
εργασία.

'Ο  γείτονας τοδδωσε τδ χέρι συγκι- 
νημένος καί τού είπ ε : . . .

—  Σ ’ εύχαριστώ  πού μού δίνεις τή  
μεγαλύτερη έληά ’ θά μέ βοηθήοη. Γ ε 
μ ίζει, πάντα καρπό, στδ σπ ίτι μου θά 
χαρούνε πολύ, νά χ εις  καλό !

*  *
*

“Ενα άπόγεμα τού φθινόπωρου, ή 
κυρά-Σοφή μάς πήρε μαζί. της στήν 
έξο χ ή . Ή μ α σ τ ε  τ ρ ί« ' παιδάκια κΓ  έ- 
κείνη , κα ί περπατούσαμε στδ δημόσιο 
δρόμο κάτω-Α πό .τά δέντρα. Σάν κου
ρα στήκα με— κι’ αύτδ μάς τδ  ρωτούσε 
συχνά, ή  κυρούλα μ ’ αύτή τή  λέξη 
«κα θόμα στε;»  —  καθήσαμε σ έ  μιά πε- 
ζούλα. '

Ά π ό  κά τω  Απλώνονταν δυδ χτή μ α 
τα μέ πολλά δέντρα, πού χωρίζονταν 
άπδ Ιναν το ίχ ο  πολύ ιδιότροπο στδ 
σχέδιο.

Μάς κέντησε ή περιέργεια  καί τή  
ρω τήσαμε, γ ια τί ό φ ρά χτης νά κάνει 
μ ιά  γω νιά πρδς τ ή  μεγάλη καμπου
ριασμένη έληά.

Κ ι’ ή κυρά Σοφή μ έ.τή ν  ά π α λή  τη ς 
φωνή μάς δ ιηγή θη κε πρόθυμα τήν Ιΐα- 
ραπάνω μικρή ιστορία.

Ρ ·  Ν · Μ-
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« Ο Η β Β Ί 'Ι ζ Η Ι  Η Π ΙΣ Τ Ο Λ Η Ι

ΕΝΑΣ “ΜΑΘΗΜΑΤΙΚΟΣ,,
‘A f< tjtt¡xoifíov ,

Υ Τ Ο  καιρό, με τό άνοιγ
μα ιών σχολείων, κολλά 
χαλά παιδιά δοκίμασαν κά
ποιες Απογοητεύσεις: Οί και

νούριοι δάδααλοι,οί καινούριες δασκά
λες,— σχολάρχες, γυμνασιάρχες, κα
θηγητές, κφθηγήτριες χαΐ καθεξής,— 
δέν τούς φάνηκαν τόσο καλοί, τόσο Α
ξιαγάπητοι, σάν τούς άλλους, τούς πα
λιούς, τούς Αγαπημένους, πού Αποχω
ρίστηκαν πέρσυ μέ τόση τους λύπη. 
Καί τά κΑλά παιδιά ¿ξομολογήθηκαν 
δπώς πάντα τΙς άπογοητεύσεις' αυτές 
ατή μητέρα Διάπλαση πού προσπάθη
σε δ πως πάντα νά τά παρηγορήση, νά 
τά Ιγκαρδιώαη, λέγοντας Πώς έτσι γί
νεται συνήθως στήν Αρχή καί πώς ύ
στερα, Αργότερα ή γρηγορότερα, άγα- 

.πά, κανείς καί τούς. καινούριους του 
δασκάλους σάν τούς παλιούς,, κάποτε 
μάλιστα * * ί  περισσότερο . . .

Αύτό εΤναι Αλήθεια. "Ετσι γίνεται. 
Καί διαβάζοντας προχθές τά γράμμα 
μιφς φίλης μας πού. έξυμνούαε μέ τόσο 
ένθουοιαομδ τήν περσυνή.της δασκά
λα,· τήν πολυαγαπημένη της, καί παρα
πονιόταν πώς ή φετεινή πού τής g x v  
χε, δέν τήν έφθανε ούτε στδ νυχάκι 
της, θυμήθηκα έ'να -περιστατικά τής 
μαθητικής μου ζω ή;. Έ τ σ ι  τότε είχ’ 
Αγαπήσει κι* έγώ έναν καθηγητή μου 
ατή. Ζάκυνθο, έτσι είχα λυπηθεί κα
τάκαρδα δταν άκουρα πώς τόν μετέ
θεσαν στήν Κέρκυρα, κ Γ  έτσι Ανοστος, 
κρύος, σαχλός, Ανυπόφορος, μου φάνη
κε στήν Αρχή ¿ άντικαταστάτης του. 
Τέτοια Απογοήτευση κι’ άλλες φορές 
τήν είχα δοκιμάσει, Αλλά έκείνη τή 
χρονιά ήταν τόσο δυνατή, πού λίγο 
έλειψενά σιχαθώ . . . τά Μαθηματικά.

Γιατί ο .καθηγητής πού σας λέω, ό 
Αγαπημένος μου, ήταν Μαθηματικός. 
Μάς Ικανέ καί Φυσικά. Κι’ έγώ τδν 
είχα στή Δευτέρα καί στήν Τρίτη τού 
Γυμνασίου. Παραδόθηκα λοιπόν Απ’ 
αύτόν Γεωμετρία, “Αλγεβρα, Ζωολο
γία καί Πειραματική Φυσική. Τά τερ
πνότερα δηλαδή μαθήματα, γιατί καί 
τά Μαθηματικά έκείνος ήξερε νά τά 
κάνη -τερπνά. Ά ,  τί «μεταδοτικά» πού 
τά είχε ! τί σύντομος πού.ήταν, τί έκ· 
φραστικός, τί λογικός, τί σαφής! Πο
τέ δέν θυμούμαι στά μάθημα- νά μάς 
είπε μιά λέξη παραπάνω, Απ’ δσες 
χρειαζόνταν γιά νά τά καταλάβουμε. 
Ποτέ δέν θυμούμαι νά μπερδεύτηκε, 
νάκαμε μιά παραδρομή, iva λάθος σάν 
άνθρωπος. Ένόμιζες πώς ¿κείνα πού 
μάς ελεγέ, τά είχε μάθει Απέξω κΓ 
είχε κάνει πολλές δοκιμές γιά νά μάς 
τά πή. ’Αλλά συγχρόνως έβλεπες, κα

ταλάβαινες, Πώς τΑλεγε πρόχειρα, πώς 
αύτοαχεδίαζε σάν εμπνευσμένος. "Η
ταν Καθαυτά ενγλω νεσς  καί κατείχε 
στήν έντέλεια κείνο πού ήθελε νά μάς 
μειαδώοη, χωρίς Απορία, χωρίς Αμφι
βολία,' χωρίς δισταγμό.

Τήν'Ακρίβεια, καί τήν βεβαιότητα 
των Μαθηματικών, τού «Iva κι’  Iva 
κάνεί δυό», τήν άπλωνε σ’ δλα τάλλα 
μαθήματα, σ’ δλη του τήν Αλλη διδα
σκαλία· καί γιά κάθε τί πού Ακούγα- 
με Απ’ τά στόμα του,' μπορούσαμε νά 
λέμε τά «αύτός Ιφα». ΚΓ ήταν Ινας 
Αληθινός σοφός. ’Απ’ δλα ήξερε. Αδ- 
τά μόνο νά σας π ω : στήν Ρ  τού Γυ
μνασίου μιά φορά πού Αρρώστησε ό 
Ελληνιστής μας, αύτός, ό Μαθηματι
κός, τον Αναπλήρωσε μιά όλάκερη ε
βδομάδα 1 Μάς Ιξηγοΰαε τάν "Ομηρο 
δπως τόν ’Αρχιμήδη. Καί στή Ζωολο
γία, τήν ’Ανθρωπολογία, τή Φυσική, 
Ικανέ φιλοσοφικές παρεκβάσεις πού 
καί σήμερα Ακόμα,δσΐερ’ Απδ τόσα πού 
έχω διαβάσει, τίς θυμούμαι καί’ τΙς 
βρίσκω σωστές, δπως καί τότε πού 
ήμουν δεκατεσσάρων χρόνων παιδί.

Μιά φορά,, παραδείγματος χάρη, 
στή Φυσική, δταν μάς μιλούσε περί 
Μεγίστου κΓ Ελάχιστου, γιά νά μδς 
δώση μιά ίδέα τού τί μπορεί νά είνάι 
αύτό τό «μέγιστο» κι’ αύτό τδ .«έλά- 
χιατο», μάς είπε: «'Γπάρχουν στή Φύ
ση μικροοργανισμοί, πού πολλά εκα
τομμύρια Απ’, «ύτούς Αποτελούν μόλις 
μιά κουκκίδα, Καθέν’ Απ’ αύτά τά μι
κρόβια Ιχιι. βέβαια τά όργανά -του, 
Φαντασθήτε τώρα πόσο μικρά πρέπει 
νά είναι τά όργανα αύτά ! Φαντασθή- 
τε δμως καί τό Αντίθετο: Εκατομμύ
ρια, κάί δισεκατομμύρια Απ’ αύτούς 
τούς μικροοργανισμούς ζούν ατά σώμα' 
κάθε Ανθρώπου, δπώςέκατομμύρ:« καί 
δισεκατομμύρια, άνθρωποι ζούν Απάνω 
στή Γή. Γιά Iva μικροοργανισμό, δ- 
λος δ κόσμος sívat iva μέρος π :  . χ : 
Από τά στόμα ή Από τό στομάχι ενός 
άνθρώπου. "Οπως γιά Ινάν άνθρωπο, 
δλος ό κόσμος είναι δ,τι βλέπει- ατή 
γή καί στόν οδρανό. Τί μάς ¿μποδίζει 
λοιπόν νά ύποθέαουμε δτι ή γή μας, 
ό ήλιος τό φεγγάρι κΓ δλο τό πλάνη 
τικό μας σύστημα,.δέν είναι παρά ¿να 
μέρος Από τά στόμα ή Απάτά στομάχι 
ίνδς Ό ντος ; Φαντάσθήτε τώρα πόσο 
μ εγ ά λ ο  θά είναι αύτό τό Ό ν  !»

Μιά δπόθεση βέβαια Ικανέ ό Μαθη
ματικός μας. ’Αλλά τί · χτυπητά, τί 
ζωηρά, τί θαυμάσια μάς παρουσίαζε 
τό Μέγιστο καί τό ’Ελάχιστο στή 
Φύση, τό ίδιο άούλληπια γιά τό νόύ 
το’0 άνθρώπου καί τά δυό!

θυμούμαι Ακόμα μέ τί δεξιότητα μάς 
έχανε τά δυσκολότερα πειράματα τής 
Φυσικής, καί σέ τί τάξη, με τί νοικο
κυροσύνη, διατηρούσε τό ’Εργαστή
ριο μέ τά λεπτά κΓ εύθραυστα ¿κείνα \

όργανα. Στόν καιρό μου, — δέν ξέρω 
σήμερα,—  ήταν πλουσιότατο. Κ ι’ -δ
μως δεν τού έφτανε τού Μαθηματικού 
μας. Μάς έφερνε όργανα κΓ Από τά 
σπίτι του, Από έργάστήρια γιατρών, 
Από φαρμακεία· μάς: έφερνε «παρα
σκευάσματα» άνατομίάς, χρωματιστούς 
πίνακες, είδικά βιβλία μέ είκόνες, γιά 
νά βλέπομε καΐ-νά πειθόμαστε. Δέν ή
θελε νά μάς μένη Αμφιβολία γιά τί
ποτα, γιά τά -παραμικρό. Καί τήν πρώ
τη φορά πού μάς έκαμε μάθημα, μάς 
είπε τάξέχαστα·αότά λόγια: «Κύριοι, 
θέλω νά μαθαίνετε τόσο καλά' κάθε 
πράγμα καί νά είσθε γόσο β έ β α ιο ι  γΓ 
αύτό, ώστε, Αν σάς1 έλεγε κΓ ό-πιδ 
σοφάς Ανθρωπος: έγ ώ  νομίζο» π ώ ς  
ôèv  ε ί ν ’ Μτσι, σείς νάχετε τά θάρρος 
νά τοΟΑπαντήσετε; οχι ,  Μται ε ί ν α ι ! 3

Ήταν -καί πολύ έξυπνος άνθρωπος, 
(τό σημειώνω, γιατί δλοι οί σοφοί δέν 
είναι,) εύφυολόγος καί είρων. Ή  εί- 
ρωνεία ήταν τδ.δπλο του. Έφτανε I- 
να είρωνικδ χαμόγελό του γιά νά φέ- 
Ρή σέ συναίσθηση τόν καθένα. "Οταν, 
μονάχοι στήν τάξη, θορυβούσαμε πο
λύ, ¿κείνος άνοιγε τήν πόρτα το3 δι
πλανού Γυμνασιαρχείου καί μάς έλεγε: 
« Έ  ! σοφολογιώτατοι I . .  » Τίποτ’ άλ- 

. λο. Ά λλά  καί μόνο ό τρόπος πού μάς 
πετοΟσε τήν ειρωνική αύτή λέξη, μέ 
τήν κάπως έρρινη φωνή του, μάς έκα
νε νά ντρεπόμασε καί νά-ήουχάζουμε 
στή στιγμή. Φαντασθήτε τώρα τή «νε
κρική σιγή» καί τήν ακινησία πού βα
σίλευε στά μάθημά του ! Νά μιλήση, 
νά κουνηθή, νΑτακτηοη ποτέ κανένας 
μπροστά στά Μαθηματικό ; θεός φυ· 
λάξοι ! Κ Γ οΐ πιό ζωηροί, κΓ οί πιό 
άτακτοι, τόν κοίταζαν στά μάτια κΓ 
ήταν κρεμασμένοι άπ’ τδ στόμα του. 
Τόν φοβόνταν ; "Οχι, καθόλου. Τδν. σέ
βονταν καί τόν Αγαπούσαν. Τό κάτω-, 
κάτω ένοιωθαν πώς τό συμφέρο του; 
ήταν- νά τόν Αχούνε μέ προσοχή. 
Κ Γ αύτό, στοχάζομαι, ήταν τό μεγα
λύτερο του κατόρθωμα. Είδεμή οδτ’ 
¿μάλωνε ποτέ ούΐ’ έβριζε ούτε τιμω
ρούσε. 'Ο «αδστηρδς»' αύτός ήταν συγ
χρόνως κι’ ό πιό καλός, ό πιό έπιει- 
κής Απ’ βλους τούς καθηγητές μας. 
"Οταν ήθελαν νά τιμωρήσουν κανένα, 
αύτός ^μεσίτευε νά τόν ουχωρέσουν ή 
νά μετριάσουν τήν τιμωρία. Καί,— 
πολύ περίεργο, Ασυνείθιστο πράγμα,—  
κΓ οί πιό Αμελείς είχαν καλούς βα
θμούς στά Μαθηματικά καί τά Φυσικά...

Ά λλά γιά τόν Αγαπημένο μου αυτόν 
καθηγητή, έχω νά σάς πώ κι’ άλλα. 
Καί μού φαίνεται πώς δέν θά σάς κα- 
κοφανή καθόλου, Αν θά σάς μιλήσω 
γΓ αύτόν καί στδ έρχόμενο· Ά λλω ςτ* 
δέν ¿τελείωσα τήν ιστορία.

Σ α ς  ά α π ά ζ ο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ .
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Ο Τ Ζ Α Κ
[Μ υ& ω τύαημ α A LPH O N SE DAUDET,

i t a o u e v a a μ έ ν ο  f i A  τ ή ν  "  A t i j t i l a o i *  ά π ό

τόν η. Γρ. Ξενέπόυλο/.

— Σννέχεκι άπδ τδ «ςοηνούμενο
—  Σιωπή ! . .  ’Απορώ πώς έχεις Α- 

,κόμα τά θράσος νά μιλής ! . .  Σά νά
μήν ξέραμε -πώς έσύ είσαι ό καθαυτό 
ένοχος καί πώς ποτέ αύτό τδ παιδί δέν 
ΘΑκανε τέτοιο πράγμα χωρίς τίς κα
κές συμβουλές σ ο υ ΐ..

’ Ω I έκαμε δ φτωχός γυρολόγος.
' Καί κοίταξε τδν Τζάκ σά νά ζητού
σε τή μαρτυρία του. ΙΙραγματικώς, ό 
1’ζάκ θέλησε νά διάμαρτυρηθή. Άλλά 
ό μπάρμπα-ΡουντΙκ δέν τούδωσε καιρό 
νά πή λέξη :

η -. Εχετε δίκιο, κύριε διευθυντά, ή. 
κακή αύτή γνωριιιιά τον ¿χαντάκωσε. 
Πρωτύτερα, δέν ήταν άλλο πιδ τίμιο 
καί καλό παιδί. Έ  γυναίκα μου, ή κό
ρη μου, δλοι στδ σπίτι τόν Αγαπούσα
με. ΤοΟ είχαμε τή μεγαλύτερη έμπι- 
στοσύνη. Ά λλά  νά, άμα γνώρισε αύτδ 
τόν έλεεινό, τδν παλιάνθρωπο.
'  Ό  Τζάκ δέν μπόρεσε m a νά κρα- 
τηθή.

—  Μά σάς ορκίζομαι, κύριε Ρουν- 
xÎKj φώναξε, 6 καΐμένος ό. Μπελιζαίρ 
δέν ξέρει τίποτ’ άπ’ αύτά I Χθες,-λί
γη ώρα πρίν μάς αυλλάβουν, μέ είχε 
βρει μονάχο σέ μιά πλατεία τής Νάν- 
τής κ α ί. . .  Ιπειδή ήμουν. . .  δεν ήμουν 
σέ θέση νά τά. καταφέρω χωρίς όδη-· 
γό, θέληρε νά μέ γυρίοη αύτδς στδ 
Ίντρέ.

— "Ωστε αύτδ τδκανες μονάχος αου; 
ρώτησε μέ.δυσπιστία ό διευθυντής.

—  Μά δέν έκαμα τίποτα, κύριέ ! Δέν 
έκλεψα έγώ· δέν είμαι κλέφτης ]

-— Πρόσεξε, παιδί μου, καλά. Έ  
μόνος τρόπος γιά νά κερδίαης τήν έ- 
πιείκειά μας-, είναι νά όμολογήαης 
καθαρά τήν πράξή σου κ»1 νΑποδώ- 
σης τά κλοπιμαία. Ή  ένο^ή σου εί
ναι τόσο φανερή, πού καταντά Αστείο, 
νά.τήν δρνήααΐ.Μήν ξεχνάς, δυστυχι
σμένο παιδί, πώς τή νύχτα ¿κείνη ή 
σουν μόνος στδ σπίτι μέ τίς γυναίκες.

. Πριν κοιμηθήτε, ή Ζεναΐδα σοΟ άνοι- 
ξε τή ντουλάπα- της καί σοΟ έδειξε 
τήν κασσιτίνα πού είχε τά λεπτά. Ε ί
δες τή θέση πού τή  φύλαγε. Δέν είν’ 
Αλήθεια αύτό ; Τά μεσάνυχτα άκουσε 
κάποιο θόρυ,βο στή σκαλίτσα. ΣοΟ μί
λησε, άλλά, φυσικά, δέν τής Αποκρί- 
θηκες. Ήσουν δμως Ισύ, ΑφοΟ άλλος 
στδ σπίτι δέν ήταν.
· '— Δέν ήμουν έγώ!·. είπε ό Τζάκ. 

Έ γ ώ  δέν έκλεψα τίποτα ! ·
— Αλήθεια ; Καί πού βρήκες τόσα 

λεπτά πού ξόδευες χθες δλημέρα ;
'Ο Τζάκ έτοιμάσθηκε νά π ή : «ΜοΟ 

τά έστειλε ή μητέρα μου». Ά λλά θυ
μήθηκε πάλι τήν .Απαγόρευσή της. ΚΓ

άποκρίθηκι δπως έκείνη' τοΟ είχε πα- 
ραγγείλει: !

—ΤΗταν Από-τίς οίκονβμίες μου.
'Αν ή μητέρα του τοΟ' παράγγ.ελνε 

νά πή «τά έκλεψα», θάιτολεγε Αδί
στακτα. Τέτοιο παιδί ήταν ό Τζάκ.

— Έ τ σ ι  έ ; Καί πώς θέλεις νά πι
στέψουμε μείς πώς άπ’ τά πενήντα λε
πτά πού παίρνεις τήν ήμερα, μπόρεσες 
νά κάνης τά διακόσια :ή τρακόσια 
φράγκα πού ξόδεψες χ θ ες ; "Αφησέ τ ’ 
αότά, Τζάκ ! Τό καλύτερο πού έχεις 
νά κάμης είναι νά ζητήσης συγγνώ
μη Απδ τούς καλούς Ανθρώπους, πού 
τούς έκαμες ένα τόσο μεγάλο κακό καί 
νάτδ έπανορθώσης Αμέσως^σο μπορείς.

«Άκουοε, Τζάκ, τοΟ είπε 6 διευθυντής - .
(Σελ. 382, στ. γ .)

'Ο μπάρμπα-Ρουντίκ πλησίασε τότε 
τδν Τζάκ καί, βάζοντας τδ χέρι στδν 
ώμο του, τού είπε μέ συγκίνηση:

, —  Παιδί, μου Τζάκ, πές μας, παιδά
κι μου; πρΟ είναι τά λεπτά· Συλλογί
σου πώς ήταν ή προίκα της Ζεναΐδας 
κ α ί. πώς έκαμα είκοσι χρόνια νά τά 
μαζέψω. Ή  μόνη μου παρηγοριά, ή 
μόνη μου έκανοποίηση γιά τόσους κό
πους καί στερήσεις, ήταν πώς θά Ιξα- 
σφάλιζα μ’ αύτά τά λεπτά τήν εύιυ- 
χία τής κόρης μου. Δέν θά τδ σκέφθη- 
κες δταν τά πήρες, είμαι βέβαιος, άλ- 
λοιώτικα δέν σά τδκανες αύτό, γιατί 
έσύ είσαι καλός. Νά, θάταν μιά στιγ
μή.τρέλας. θάχασες τδ νοϋ σου δταν 
είδες μαζεμένα τόσα λεπτά, πού σοΟ 
ήταν κΓ εύκολο νά τά πάρης. Ά λλά

τώρα πόύ "τδ' σκέπτεσαι, ώ, μόνο ή 
ντροπή δέν σ’ άφίνει νά τδμολόγήαης... 
Έ λ α , μήν ντρέπεσαι.Έμείς πρώτοι σε 
δικαιολογούμε. Σκέψου πώς είμαι γέ
ρος, πώς ποτέ πιά δέ.ν θά μπορέσω νά 
μαζέψω εξή χιλιάδες φράγκα ,καί πώς 
ή δυστυχισμένη ή Ζεναίδα.μοβ . . .  Πές 
μας, που είναι τά λεπτά, παιδ ί μου ;

Τ ί συγκινητικά λόγια καί τί κόπο 
εκαμε ό καΐμένος ό μπάρμπα-Ρουντίκ 
γιά νά τά πή Γ Κ Γ ό Μπελιζαίρ Ακόμα 
συγκινήθηκε καί κάθε τόσο έγίνεφε τού 
Τ ζά κ: «Λυπήσου τον, δός ήόυ τ αί »  
Ά λλά  ό «ιδ συγκινημένος Απ’ δλους 
ήταν ό Τζάκ. “Ω, μέ πόοη χαρά, Αν 
είχε αύτά. τά λεπτά, θά TcüBtvs τού 

καΐμένου τού γέρου πού -ή Α
πελπισία του ήταν τόσό σπαρα
κτική ! Δέν τά είχ ε  δμψ)ς.. Καί 
περιορίστηκε νάποκριθή ·

— Δέν σάς έκλεψα έήώ, κύριε 
Ρουντίκ. 'Ορκίζομαι πώς¿γώ δέν 
πήρα τίποτα.
'Ο διευθυντής σηκώθηκε μέ θυμό:

—  ’Αρκεί ! Άφοΰ δέν σέ αυγ- 
κίνηοαν λόγια, σάν αύτά πού Α
κόυσες πρδ ¿λίγου, θά πή πώς 
έχεις σκληρή ψυχή κι’ .δ,τι άλ
λο νά σοΟ πούμε δέν θά κατορ
θώσουμε .τίποτα·. ’ Ας σέ. χλεί- 
σουν πάλι κεΐ πάνω. ΣοΟ δίνω 
καιρό ώς τό βράδυ νά βχεφθής. 
Ά ν  δς τδ βράδυ δέν άπδφασίσης 
νά κάνης 8 ,τι οοΰ  είπαμε, ΘΑ σέ 
παραδώσω στήν Αστυνομία. Αύ
τή θά σέ κάνη νά όμολογήαης.

Έ ν α ς Απδ τούς κλητήρες, πρώ
ην χωροφύλακας, άνθρωπος έμ
πειρο; σ’ αύτά, πλησίασε τότε 
τδν διευθυντή καί τού είπε σιγά:

—  ΜοΟ φαίνεται, κύριε ξιευ- 
θυντά, πώς Αν θέλετε νάποσπά- 
σετε τήν όμολογία τού παιδιού, 
πρέπει νά τό χωρίσετε άπό τόν 
άλλον. Έ γ ώ  είδα μιά στιγμή Πώς 
τό παιδί ήταν έτοιμο νά τά πή 
δλα. Μ’ αύτδς' δέν τάφισε: τού 
έγνεφε δλη τήν ώρα.

— ’ Εχεις δίκιο’. Νά τούς βάλετε χω
ριστά.

Έ τ σ ι  τούς χώρισαν. Ό  Τζάκ όδηγή- 
θηκε μονάχος στδ πυργάκι. Βγαί
νοντας είδε τήν περίτρομη, τήν κατα- 
σαοτισμένη μορφή τού Μπελιζαίρ μέ.τά 
οίδερα στά χέρια’ κι’ ή δυστυχία τού 
φτωχού γυρολόγου πού ήταν πιδ Αθώος 
κΓ άπ’ αύτόν, μεγάλωσε τή.δική του.

Τί μακρυά, τί Ατέλειωτη ήμέρα!
Δοκίμασε νά κοιμηθή στή φυλακή 

του, χώνοντας τδ κεφάλι ίου μέσα στ’ 
άχυρα,γιά νά ναποκοιμίση καί τδν πό- 
νρ. Ά λλά  ή ίδέα πώς δλος· ό κόσμος 
τόν θεωρούσε ένοχο, πώς αύτός ό ίδιος 
είχε δώσει λαβή στήν όποψίαμέτή χθε
σινή του διαγωγή, τδν τίναζε κάθε τόσο 
καί.τδν ξυπνούσε . . .  (Ακολουθεί)
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ΣΕΑΙΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΣΓΝΑΡ0ΜΗΤ11Ή
ΚΗΠΟΣ Η Ζ Ω Η . .  .

Ι’Αριθ. Έγχρ. 197|
• . , . ".Εν’ άδελιρικό κοίταγμα έρ- 

’ ρίξε πανιοβ καί μιά δυνατή ζω
ηρή έκφραση χύθηκε άπ' τήν ψυχή 
του στά μάτια δταν, — κάποιαν 
αυγή, Λοοτον ή μεγάλη κ ι' έκπλη- 
χτική υποψία γεννηθή σέ κανένα 
πώς πίσο) ·άπ* τό σκοτάδι κ ό β ε 
ται δνας ήλιο; εκατομμύρια φο
ρές πιό μεγάλος Απ’ τή Γ ή , π ρ ν  
φανή καν πίσω άπ* τά βουνά ή 
μεγάλη του ζωή, ένφ ένα πλή
θος άστέρια στόν οΰρανό σκόρ
πιζαν τις ^ρεμοσβόνουσες παντο- 
τειν.ές άχτινοβολίες τους,—σ" ε- 
ναν ανθισμένο κήπο μπήκι* gva 
Λφιδί. . .

Ό λα  μέσα κεί αναστατώθηκαν 
καί τό θποδέχτηκαν με φιλικά 
λογάκια.

— Είναι, μιά ιδανική κι' όνει- 
ροπόλα ψυχή! φΰσηξε άνασκιρ- 
τώντας μέ μιά παραπονεμένη 
μουρμούρα ό άπαλδς αέρας.

Μιά ολόκληρη ζωή σάλεψε πά
νω. άπ' τό βαθύχρωμο πλήθος 
των μενεξέδων, σά ναλεγε μ ' ά- 
κοπη προσπάθεια : “Απόψε, αυτό
τό βράδυ. ,. εϊμαστ’εύτυχιαμΑνοι!

—Ή  ελπίδα ! Ή  χαρά I Ή  ζω
ή ! Κάτι γέρικα δέντρα είπαν μ' 
εν" αργό, συρτό μουρμουρητό.

Μιά ακρινή, αισθηματική τοΰ 
φράχτη βιολέττα, έγειρε δλοκλη- 
ρη δώ καί κεϊ καί τοτίρριξε |να 
δυό ζηλιάρικα βλέμματα . . .

Πάνω άπ" όλα, μιά γλυκύτατη 
αθέατη παρουσία έσπερνε ασυλλό
γιστα συγκίνηση άδολη, καί μιά 
ακολουθία της φανταστική ξανά- 
λεγε ανάμεσα σ" άθρόα ψιθυρί- 
σματα κι’ έσπερνε έναν άλλο σω
ρό τρισευτυχισμένα αισθήματα,,.

Τότε, πρώτη φορά τοϋνυχε νά 
σταματήσή μπροστά σέ μιάγ έλ- 
πίδ' απέραντη κάποιου μελαγχο- 
λικοΰ ονείρου, γιατ' ήταν εύθυ
μη καί καλή ή καρδιά του. Κ" ο! 
μελαγχολίες με τά όνειρα δέν α
ρέσουν πάντα σ* ενα παιδί ποΰ- 
χει μιάν εϋθιιμη καί καλή καρδιά.

Κατά τρομαγμένος άπό μιά πρω
τοφανή δειλία-,τινάχτηκε καί στά- 
θηκ’ εκστατικός σέ μιά τόσο τρο
μερή κι’ άσπλαχνη καταστροφή, 
τή στιγμή πού πίσω άπό ενα ψτι- 
χορράγημ’ άγονο, σκόρπισαν ξα
φνικά δώ καί κεί γιά νά σβύοουν 
όλα, πρός μιάν απέραντη τρομα
χτικήν αλληγορία, κι* ή Αθέατη 
παρουσία, τ ’ άθρόαψιθυρίσματα, 
τά μουρμουρητό, ή άκολουθία ή 

' φανταστική,· ή βιώσιμη έλπίδα 
καί μιά αισθηματική άκρινή του 
φράχτη βιολέττα... όλα... όλα, , .

. . .  Μιά χίμαιρα, μιά χαμένη 
έλπίδα, ένα φανταστικό όνειρο... 
ένοιωσε μιάν ακαταγώνιστη θλί- 
τ|ηι νά τόν καταπλημμυρή.

Ή τα ν μπρδ; στά μάτια του 
άκόμα διατηρημένη μιά γλυκειά 
άμυδρότητά άπό άχτινοβολήματα 
κι’ άναλαμπές άναμνηστικές . . . 
Ό μω ς τότ* αίσθάνθηκε τήν καρ· ¡

διά τ ο υ ! . . Συνήλθε όλότελα, 
μύρισε τις βαριές μυρουδιές τών 
άνθιών, ακούσε τρελλά, χαρούμε
να τά πρωϊνά τραγούδια τών 
πουλιών, βρέθηκε στόν Κήπο ά- 
κόμα,κι'εϊδε,άνοίγοντας τα μάτια 
του μέ συγκίνηση, τό πιό εκφρα
στικό χρώμα — τό φως τής μέρας 
—σκόρπιο παντοΰ . . .

Καί χτύπησε πάλι τότε ή εύθυ
μη καί καλή του καρδιά . . .

Γ ιούλη ς Ά ν& η ς
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Είναι δυό ή ώρα άπό τό μεση
μέρι κι' ό ήλιος καίει τήν πέτρα’ 
μά εγώ κάθουμαι καί περιμένω 
νά φανή κεί κατά τον άη Φώτη, 
στ'Αεράκι, τό καράβι. Λένε πολ
λά γιά κείνα τά μέρη, πώς ή θά 
λασσα είναι άπάτητη, κι* εχει έ 
να σκυλόψαρο πού τό λεν «τό 
ψάρι τοδ Τρώχηλα», γιατί! Τρά-, 
χηλα λένε τήν τελευταία, γλώσσα 
τοδ βουνοδ. Πριν πας στόν Τρά- , 
χηλα, μιά γλώσσα πρίν, είναι i* )  
απόκρημνο ’Αεράκι' άπό πίσω,·: 
ψηλά στό βουνό, είναι ό αης-’ 
Φώτης, καί κάτω φαίνεται, δίπλα·? 
στή θάλασσα, τό μαρμαρωμένο 
καράβι.

Περίμενα κάμποση ώρα καί ναι 
σιγά-σιγά, βλέπω πρώτα τά χμ· 
τάρτια, ύστερα τά πανιά ija l.tl! 
λος - δλόκληρο τό καράβι άρμφ- 
τωμένο, κάτασπρο. "Από μικρή 
άκοόώ τήν ιστορία του: Πήγαι.$$ 
φορτωμένο δέν ξέρω γιά ποδ, Jíi* 
είχε · μέσα .γιά. ναύτες πολλούς 
Τούρκους κι1 2να Γραικό. Κείνα 
τά μέρη είναι άγρια, τούς" πλά
κωσε τρικυμία πού κόντευε νάρ;ί: . 
ξη 'τό καράβι έξω. Ά ρχισε τό|ε 
ο Γραικός νά παρακαλή. τόν άη!· 
Φωτη νά τούς σώση, καί νά τόδ. 
πάη λιβάνι, λάδι κ ι'δ ,τι άλλο ή® 
θελε. 01 ΤοΟρΚοι όμως τάκούσιί*, 
κι’ έλεγαν : ας τούς σώση καύ 
θαβγουν ίξω νά τοδ βγάλουν τάί· 
μάτια του μέ τά περούνια. .Γα"-ζ 
λήνεψε ή θάλασσα, τό καράβια 
μαρμάρωσε ¡ιαζί μέ τούς Τούρ-! 

!κους καί μόνο ό Γραικός σώθηκε 
καί βγήκε έξιο νάκάνη τό τάμα του.

Άπό τότε, κάθε τέτοια ώ ρα,. 
φαίνεται μέσα στ’Αεράκι, πότε 
μέ φουρτούνα καί πότε μέ μπο- 
νάτσα, κάτασπρο, άρματωμένο, 
ιό μαρμαρωμένο καράβι.

( Π α ρ ί ό ο ο ι ς ΐ  Ί ν ί ι ά ν α
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*0  στρατηγός 2ά ξ, θέλοντας 
μιά μέρα νά δώσει ενα δείγμα τής 
δύναμής του,σέ μερικούς φίλους 
του, μπήκε μαζί τους σ'ένα σιδε
ράδικο μέτήνπρόφασι πώς θάγο- 
ράση ένα πέταλο γιά τάλογό του. 
Ό  σιδεράς αμέσως τοΰ παρουσί
ασε διάφορα πέταλα γιά νά δια
λέξει τό καλύτερο- Ό  στρατηγός 
όμως μέ μεγάλη περηφάνεια έ
παιρνε τόν« μετά τό άλλο καί τά- 
σπαζε μέσ* στά χέρια του, ..Όλοι.

είχανε μείνει μ* άνοιχιό στόμα 
γιά τό μεγάλο αΰτό κατόρθωμα, 
ε - τδς άπό τό σιδερά πόύ κοιτούσε 
όλα αυτά μέ απάθεια,

Τέλος ό στρατηγός βρήκε ένα 
πέταλο πού τάρεσε καί, πετώντας 
Iva σκούδο στό σιδερά, κίνησε 
νά φύγει. *0  "σιδεράς όμως τόν· 
έπιασε ¿λαφράο,π' τό χέρι λέ
γοντας του ,.

— Συγγνώμη, κύριε, σάς έδω
σα ένα καλό πέταλο καί θέλω Ι- 
να καλό σκούδο 1

Καί μ’ αΰτά τά λόγια, λύγισε 
τό σκούδο μέσα στά δάχτυλά του 
κάνοντας το Ιτσι εντελώς άχρη
στο. Αΰτό γινότανε καί στ' άλλα 
σκούδα .πού τοϋδινε ό στρατηγός

"Υστερα άπό πολλή ώρα, κα
ταλαβαίνοντας' πιά ό στρατηγός 
πώς ποτέ δέ θά τελείωνε αύτή η 
Ιστορία, είπε στό σίδερά :

— "Εχεις δίκιο, φίλε μου, δέν 
έχω παρά άσκημα σκοΟδα· νά ό 
μως ένα είκοσόφραγκο πού ελπί
ζω  νά σου φανεί καλό.

··’ Έ τ σ ι  ό στρατηγός, σάν πολ
λούς άλλους πού θέλουν νά δεί
χνονται, βρήκε τό μάστορή του.
 ̂'*<ΆίΙ* ΤΟ Ι'βλλιχλ) . Ν τ ό ρ ι α ν  I

■SH
> ΠΑΙΔΙΚΟΝ Π Ν ΕΥΜ Α
■.· — Μπακάλη, πόσο Ιχει ή ζά-
- χ«ρη' ; . , , ,

— όεκαπεντε δραχμές ή οκα.
— Κ Γ ή σακκοάλα πού τή βά

ζεις μέσα ;
— Χάρισμα.
—  Δόσε μου μιά σακκούλα 1 

Γ ιάν ν η ς  Γ .  ’AyyeXórtovíos
■

Ή  Μο,μ,μά:—Γιατί, παιδί μου, 
δέ μελετάς γι’ αύριο τά μαθή
ματα σου ; '

‘Ο μ ικ ρ ά ς  ά μ ίλ ή ς :— Μά, μαμ- 
μά, ό Χριστός δέν είπε νά μή 
φροντίζουμε γιά τήν αύριο ;

Ν ιοβάνα
Λ  ·

Ό  Κουφιοκεφαλάκης στό σχο
λείο.

— Κύρ-δάσκαλε, κι ’ άπότίάρ-  
ρώστεια πέθανε ή κάϊμένη ή 
Νεκρά Θάλασσα ;

Ά έ Ιλ α
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"Οσοιθέλουν νά λάβουν μέρος 

σ ’ «ύτό τόν Διαγωνισμό, πρέπει 
χά δ ια β ά α ο υ ν  μ ε  π ρ οσ οχ ή  ιό  Ε 1 
ϊ ίξ φ ά λ α ιο τοΰ ϊ  'Οδηγόν τώ ν  
Σ υνδρομητώ ν*  (άπό § 1 καί κα- 
θέξής, στά φύλλα 3 καί 4 ,) οπου 
θά ΐίδοϋν όλους τούς όρους. Σ ' αύ- 
του^· δέν εχω νά προσθέσω παρά 
ότι δέχομαι Συλλογές άπό σήμε
ρα ώς. τις 31 Δ εκεμ βρίου .

"Οσοι έχουν ετοιμες, άς τις αν
τιγράψουν καί ας.μου τις στείλουν 
άμέσως. Γιατί άπό τις Συλλογές 
πού θά, λάβω γ ι'α ΰτό  τόν Δια
γωνισμό, θάρχίσω νά δημοσιεύω 
τις καλύτερες Ασκήσεις εύθύς 
άπό τό πρώτο φύλλο τοδ Δεκεμ
βρίου. Ή δημοσίευσή των θά έ- 
ξακολουθήση ώς τό τέλος τής Α' 
'Εξαμηνίας τοΰ: 1927 (31 ’ Μαίου)

και σ '  αΰτό τό διάστημα άλλες 
’Ασκήσεις δέν θά είναι δεκτές. 
Οί νέοι μου φίλοι, πού δέν ήξε
ραν τούς κανονισμούς καί μοΰ ε-, 
στελναν άδίκως Ασκήσεις,, άς ί· 
δοδν ότι μ όνο τ ώ ρ α  μπορούν νά 
στείλουν μιά Συλλογή, σύμφωνα 
με τούς όρους τού Διαγωνισμού. 
Κ Γ ώς τις 31 Δεκεμβρίου πού 
πρέπει νά τή λάβω, έχουν κανρό 
δυό μήνες νά έργασθοΰν καί νά 
καταρτίσουν τή Συλλογή τους, 

θυμίζω  ότι > Συλλογή πρέπει 
νά είναι γραμμένη σέ μεγάλο τ ε 
τράδιο"  κΓ έπιμένω σ’ αύτό τόν 
δρο, γιατί δέν ξέρετε πόσο μέ δυ
σκολεύουν Συλλογές γραμμένες 
στενόχωρα, σέ μικρά τετραδιάκια, 
ή σε φύλλα χαρτιού άρραφα, χω
ρίς ξώφυλλο κτλ. Γ Γ  αΰτό τέτοιες 
Συλλογές δέν θά  τΙς λαβαίνω κα
θόλου ύπ’ δψει, θά τις αποκλείω 
καί νά τό ξέρετε. Τό τετράδιο τών 
’Ασκήσεων τό θέλω σέ μεγάλο 
σχήμα, — νά, όσο είναι απάνω- 
κάτω τό φύλλο μας, — ραμμένο, 
μέ ξώφυλλο, καθαρογραμμένο, 
τακτικό. ΚΓ άπέξο» νά γράφη : 
«Συλλογή ΙΙνευματίκων Α σκή
σεων τοΰ τάδε (όνομα, ψευδώνυ
μο, ήλικία) διά τόν 230όν Δια
γωνισμόν.»

Θά σάς5συστήσω άκόμα νά μήν 
αποκλείετε άπό τις Συλλογές σας 
τά Φωνηεντόλιπα καί τά 'Ελλι- 
ποσύμφωνα, Οί καλοί συνθέτες 
περιφρονοδν,. φαίνεται, αύτά τά 
εύκολα τάχα εϊδη(πού είναι όμως 
δυσκολότατα). κΓ ετσι δέν μπορώ 
νά Ιχω γιά κάθε φύλλο καινούρ
για κι ’ ωραία Φωνηεντόλιπα κι’ 
Έλλιπσσΰμφωνα. — Επίσης συ
σταίνω σ’ όσους ξέρουν Γαλλικά, 
νά προσθέτουν πάντα καί μερικές 
Γαλλικές ’Ασκήσεις, είτε πρωτό
τυπες, είτε παρμένες άπό γαλλι
κά περιοδικά,(καί νά σημειώνουν 
άπό κάτω τόν τίτλο τού περιοδι
κού καί τό,ετος.)

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ

ΑΑΑΗΜΡΡΑΦίΑ ΤΗΣ

‘A & tfvat, 3 8  δδός  Ε δ ρ ιπ ίδ ο υ  
τήν 1 Ν οεμ βρίου  1 9 2 6 .

. ΤΟ δεύιερο, ή καλύτερα τδ τρί
το, μυθιστόρημα πού βά δημοσιεύ
σω τό 1927, είναι, καθώς σας εί
πα, τδ αριστούργημα της Σέλμας 
Δαγκερλύφ, — τής μεγάλης Σουη
δή; πού έγινε γνωστή σ’ δλο τόν 
κδσμο άφότου πήρε τό βραβείο 
Νομπέλ, —  κι’ επιγράφεται «Τ β  
θαυμαστό ταξίδι τβΰ μικρού 
Νίλς Χ όλγ κερ σ β ν  στή Σ ο υ η 
δία». Ό  τίτλος είναι βέβαια με
γάλος καί θάπιανε πολύν τόπο 
άν τόν βάζαμε έτσι δλάκερο σέ 
κάθε φδλλό· Γ Γ  aJcó θά τδ πού
με απλώς «ΤΟ ΘΑΪΜΑΣΤΟ ΤΑ
ΞΙΔΙ». Άλλα ποιός είναι-σΰτδς 
ό Νίλς Χόλγκερσον ; "Ενα παιδί 
πού ζή σέ κάποιο χωριό τής Σουη - 
δίας. Μιά μέρά, πείραξε τδ καλό 
Στοιχειό, τδ αγαθοποιό πνεύμα 
τοδ σπιτιού του. Καί γιά τιμωρία, 
μεταμορφώθηκε' σέ νάνο. "Ετσι 
μπορούσε νά κάθεται καί στή ρά
χη ‘'ή ί  ήμερης χήνας τοδσπηιοϋ. 
Αύτή βμως-άκολουθεί τις άγριό-
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χήνες στδ ανοιξιάτικο ταξίδι τους 
πρδς τά popstvá- ΚΓ δ μικρό;' 
Νίλς, στή ράχη. της, κάνει θέλον
τας καί μή δλο αύτδ τδ Ivaépto 
ταξίδι. Μέ τδ άοπάδι τών άγριο- 
χηνών, ,πιρν'λ έπάνω άπ’ δλη τή 
Σουηδία, φθάνει ώς τή Λαπωνία, 
στδν Παγωμένο Ώκεανδ, κινδυ
νεύει νά φαγωθή. άπό άλεπούδες, 
άπδ άρκούδες·, .κλέβεται άπό τις 
καρακάξες καί τελοσπάντων Ιχει 
ένα σωρό περιπέτειες, πού θά τις 
παρακολουθήσετε μέ· τή μεγαλύ
τερη απόλαυση, θά ίδήτε καί θά· 
κούσετε 8σ*·εί?ε κ Γ  άκουσε κΓ  6 
μικρδς Νίλς στδ θαυμαστό αυτό 
ταξίδι. Ε Γ  άκόμα θά τά ίδήτε πιδ 
ζωντανεμένα άπό τις έξοχες ζω 
γραφιές πού συνοδεύουν τό κείμε
νο,—κάτι σκίτσα δλωςδιόλου “(?- 
νονβό, μέ άπλές, άλλά τί καλλι- 
τεχνικές.καί. τί;>χαρακτηρισηκές 
γραμμές Γ Μά κΓ ή μετάφραση, 
καμωμένη άπό τή δ. ΓεωργίαΤαρ- 
σούλη,. διατηρεί δλο τδ χαριτω
μένο καί παραστατικό ύφος τοδ 
πρωτοτύπου. Τελοςπάντων τδ 
« θαυμαστό Ταξίδι » τής Σέλμας 
Ααγκερλέφ θά σάς. ένθσοσιάση. 
Είν’ Iva έργο μεγάλη; όμορφιδς 

.καί.μεγάλης παιδαγωγικής άξίας, 
που μεταφράσθηκε γι’, αυτό σ’ δ- 
λες τις εύρωπαϊκές γλώσσες. ΚΓ 
είναι ένα τερπνότατο μυθιστόρη
μα καί γιά μεγάλους καί γιά μι
κρούς.

Φίλε ΓΙ. Π .,  6 κ. Φαίδων έλα
βε καί διάβασε μέ χαρά τδ πα
τριωτικό σο%γράμμα· θά ήθελε 

. πολύ νά σου άπαντήση καί Ιδιαι
τέρως. άλλά τώρα δέ; έχει καθόλου 

'καιρδγΓ άλληλογραφία.Άφοϋ δέν 
πρόκειται γι’ αναγνωστικά, δλα 
τάλλα βιβλία είναι στήν καθαρεύ
ουσα καί μπορείς νά γράψης στόν 
έκδότη κ . 1. Δ. Κολλάρο (68ός 
Σταδίου 44) νάσοδστείλη τόν κα
τάλογό του καί νά διαλέξης... μέ 
κλειστά μάτια.·—Σ’ εύχαριστεί καί 
για τή„ συμβουλή, πού τδν Ικαμε 
νά θυμηθή . πώς είχε κάπου Iva 
στυλογράφο μΐ χρυσή πέννίτσα καί 
νά τδν ?άλη πάλι σ’ ένέργεια.

Τδ Α ιγόκλ η μ α  μοδ γράφει : 
«Όλοι είμαστε ένθουσιασμένοι μα
ζί σου κι ή μαμμά μέ τΙς ’Αθη
ναϊκές ’Επιστολές. Γ Γ  αύτήν μά
λιστα ποδ έλεγε γιά τή νοικοκυ
ροσύνη. Τά βλέπεις, τά βλέπεις, 
μοδ έλεγε, πώς τά μυαλωμένα κο
ρίτσια δέν κοιττάξουν μόνο τις 
τουαλέττες, τά μαλλιά, τά νύχια 
κ.λ .π .; — Μά δέν είμαι κ Γ  εγώ 
νοικοκυρά ; δέν ξέρω τόσα φαγιά, 
γλυκά, ποτά, κρέμες καί «ά ρέστα;' 
—Είσαι, μά δέν είσχι μόνη σου; 
είναι κΓ  άλλες πολλές. Στή γυ
ναίκα δέν ωφελούν μόνο τά γράμ
ματα. Ή μεγαλύτερη κι’ ή καλύ
τερη μόρφωση είναι ή νοικοκυρο
σύνη κΓ  ή καλοσύνη.—Καί ποιός 
λέει όχι ; Τδ παραδέχουμαι I»

"Ε, κάποτεθάρθής καί στά ςΑ 
θήνας, Κ ρινόλευκη  Ν ερ ά ιδα ,  καί 

• θά μέ ίϊής καί στό γραφείο μου 
πού τόσο τό ποθείς. Ναι, κομμά
τια γιά τή Σελίδα θά δεχθ® πολϋ 
γρήγορα. "Ισως στάλλο φύλλο θά 
κάμω τή δήλωση. ’Αλλά πριν τήν 
ίδής, μή μοδ σιείλής τίποτα. Για
τί μπορεί καί νά τδ αναβάλω γιά 
κανένα μήνα ακόμη- Λέν έδιάβα-

σα, βλέπεις, άκόμα δλα Ssa Ιλαβα 
καί δέν ξέρω πόσα είναι τάπολύ- 
τως δημοσιεόσιμα.

Μέ γειά λοιπόν,· Γ λ εν 
τζέ , τώραίο μεταξωτό αδιάβροχο 
πού σούφερε δ μπαμπάς άπό τήν 
Ευρώπη, κΓ ή μεγάλη σάκκα πού 
χωρεί καί νότες καί πού θά τήν 
έγκαΐ/ίάσγ,ς τήν 1 Νοεμβρίου δταν 
θά π?ς οτδ σχολείο... Άλλά νά 
σοδ π® τήν άλήθεια ; Εμένα μ’ 
ευχαρίστησε περισσότερο εκείνο 
πού μοδ γράφεις, fin θάφήσης· τήν 
.τεμπελιά καί θά βάλης τά δυνατά 
σου γιά νά μή μείνης πίσω άπ’ τις 
άλλες.

Η λ ε κ τ ρ ικ ό , -σ’ ευχαριστώ πολύ 
καί. γιά τό ξεσπάθωμα καί γιά τήν 
άνανέωση τής συνδρομής σου πού 
είναι άπό τά πρώτα λεπτά πού 
κέρδισες. ’Εσύ λοιπόν πέρασες φέ
τος τδ καλύτερο καλοκαίρι. Γιατί 
εργαζόσουν κι’ είχες τήν εύχαρί-' 
στηση νάποκτήσης λεπτά μέ τήν 
εργασία σου, ευχαρίστηση τόσο με
γάλη τήν πρώτη φορά, ώστε μένει 
αξέχαστη γιά πάντα. Ναι, καλά 
έκαμες νά μοδ γράφης πριν άρχί- 
οουν τά πολλά μαθήματα' άλλά 
καί κατόπι ελπίζω θά βρίσκης 
κάπου κάπου καιρό. .

*Η Z a ’ig a  ποτέ δέν είν’ ευχα
ριστημένη μέ δ,τι εχει. "Εντεκα 
χρόνια, οίκότροφη στό Σχολείο, 
τρωγόταν τόν πατέρα της νά τήν 
πάρη στό σπίτι. Καί τώρα πού τής 
έγινε ή επιθυμία, είναι πιδ. κα
τσουφιασμένη κι άπό πρίνΐ "Α, 
πολύ κακό αύτό a t' ή Ζ α'ρα  πρέ
πει νά τδ καταπολβμή ;η δσε μπο
ρεί. "Επειτα μοΰ γράψει γιά τόν 
«Τζάκ». Ώ ;  καί μιά κχλόγρια, 
δασκάλα της, Γαλλίδα, τδν δια
βάζει Ιλληνικά κι’ είναι ξετρελα
μένη. Ε Γ  ή Ζ σ,ΐρα  προσθέτει αύ
τά τάμίμητα : «Δεν Ιχει δμως ά
δικο. Είναι τόσο δμορφο αύτδ τό 
Ιργο ώς ύπόθεσις καί προπάντων 
τόσο ώραία διασκευασμένο άπό 
τδν κ . Φαίδωνα, πού παρακαλ® 
νά μήν τελειώση ποτέ' Όσο γιά 
τούς ήρωές του, ξέρεις ποιόν απ' 
δλους λυποΒμαι πιό πολύ ; Τόν 
Μπελιζαίρ ! ΕαΙ ξέρεις γιατί ; 
Γιατί είμαστε δμοιοπαθείς. Υπο
φέρουμε κι* οί δυό μας άπ' αύτά 
τά καταραμένα παπούτσια πού μας 
πληγώνουν τά πόδια' μέ τή δια-· 
φορά μόνο πώς δ καϊμένος δ Μπε- 
λιζαίρ ύπδφερε άθελά του, ivQ έ- 
γώμάλλον άπό κοκεταρία... Καλά 
νά πάθω, I  Ά ,  καλά νά πά- 
θης I Τδ λέω κΓ  έγώ.

Ό προσ βατευόμενος του Π άνου  
Χ ειμ αρρ ιώ τη  Ιχει πιά έλα του τά 
βιβλία. Γιατί ή δ. Γεωργία Ταρ- 
σούλη κι’ή Τ ξ ο κ ό ν ια  τοδ έστειλαν 
καί Γραμματική καί Γεωγραφία. 
"Ωστε άς μή α χείλη άλλος.

Τδ ξέρω, Ξαν&ή Γαλανομ μ ά- 
τ α  : άλλα παιδιά συνηθίζουν νά 
μιλούν στούς γονείς τους στόν 
πληθυντικό κ Γ  άλλα στδν ένιχό. 
Νά σοθ πδ, καί τό Iva καί τό άλ
λο Ιχει τά καλά του. Τδ πρώτο 
δείχνει περισσότερο τό σεβασμό' 
τδ δεύτερο τήν άγάπη. Έγώ προ
τιμώ τδν ένικδ. Γ ιατ ί μήπως καί 
στόν ένικό, πού δείχνει τήν άγά
πη, δέν δπάρχει κι' Ó σεβασμός ; 
Καί σιδ θεό έπίσης μιλοΒμε στόν 
ένικό.—Τό περιοδικό αύτδ πού ά-

γόρασες κατά λάθος, λέγεται παι
δικό άλλά είναι κάθ» άλλο. Ούτε 

'νά τό ξανακοιτάξης, παιδί μου, 
"Αλλως τε είδες τί Ακατάλληλα 
πράγματα πού έχει.

Ή Κ λα ίρη , πού είχε νά μοδ 
γράψϊ τόσον καιρό, μοδ περιγρά
φει τή ζωή τ«ς στή Ζάκυνθο: Για
τί εκεί πέρασε τό καλοκαίρι της. 
Καθόταν στδ Κρόό Νερό, κοντά 
στόν Κόκκινο Βράχο, Ικεί πού 
γκρεμίοθηκε στή θάλασσα ή Φω
τεινή Σάντρη, ή ήρωίδα τοδ μυθι- 
στορήμαιος τού κ . Βενοπούλου. 
Τδ βράδυ άκουγδταν νά κελαίδή 
θλιβερά Iva πουλί, καί στόν τόπο 
έλεγαν πώς ήιαν ή ψυχή τής Φω
τεινής πού θρηνούσε. 'Η Κ λ α ίρη  
τώρα μέ ρωτφ : νά τδ πιστέψη ή 
δχι ; *Έ , δχι βέβαια ! Τδ κάτω-κά- 
τω Φωτεινή Σάντρη δέν. δπήρξε. 
Καμμιά κοπέλλα δέν γκρεμί- 

• στηκε ποτέ άπό τδ ν Κόκκινο Βρά
χο στή θάλασσα. Ή φαντασία τοδ 
συγγραφέα τά έπλασε δλ’ αύτά.— 
Φεύγοντα; από τή Ζάκυνθο, (μ- 
Iva ώραίο σο;ολατί χρώμα πού Α
πόκτησε κεί άπ’ τούς ήλιους καί 
τά μπάνια, ένα χρώμα τής μόδας 
πού εύχεται νά μήν τής έξαλει- 
φθή), ή Κ λ α ίρ η  γνωρίσθηκε στό 

’ βαπόρι μέ τή φίλη μου Α-5ρα τοΰ  
Ε ΰ ίε ίν ό ν . Ό λο γιά μένα μιλού
σαν καί μέ μεγάλη τους λύπη ά- 
ποχωρίσθηκαν στάς ΙΙίτρας.' Ά λ
λά τώρα Ιχουν Αλληλογραφία κι’ 
έτσι εξακολουθούν νά μιλοδν γιά 
μένα κ Γ  άπό μακριά . . .

Ή  Μηλολόν9·η παρατηρεί δτι 
ή λέξη χ α ι ϊρ ι  πρέπει νά γράφεται 
μέ ι, « Γ  όχι μέ η , όπως τό γρά
φουμε συνήθως κατά τό
α ο τ ή ρ ι , ά κ ρ α  τή ρι, κολλητήρι 
κτλ. γιατί παράγεται άπό τδτοορ- 
κικό δίτρ, πού πή;ε Iva X οτόδα- 
σύ α  καί τήν κατάληξη *,/ χ ά τ ρ ι) .  
"Ωστε μεταξύ τοΰ Τ καί τοο 'ί Α
ναπτύχθηκε Iva ι, δηλαδή ένα 
βραχύ- ούτε μπορούσε ποτέ,· γλωσ- 
σολογικώς, νάναπτυχθή ένα ή τα , 
Iva μακρύ. Συμφωνώ κι’ έγώ. Καί 
τό χ α τ ίρ ι ,  καί τό χ α ρ τζ ιλ ίκ ι, 
καί ιό  ά ο ικ λ ϊκ ι ,  κΓ  6λά αδιά τά 
ξενικά, πρέπει νά γράφων:αι μέ 
ίώτα πού είναι καί τδ άπλούστε- 
ρο. Τδ σννη&ίζο> δμως πάντα μέ 
η, Από τδ σ υ ν ή θ ε ια ,  γιατί τό 
σννει&ίζο> (μέ εν, άπό τδ ί& ος) 
κατανιφ στή νέα γλώσσα Ανώμα
λο. "Αλλωςτε -συμπίπτει σχεδόν 
ή έννοια τόδ ή& ους  μέ τής σν· 
νη&είας. — Βέβαια, τό μ π α ν ίζ ω  
είναι έντελώς λαϊκή, Αγοραία λ έ 
ξη. Ά λλά κάτι τέτοιες, καμμιά 
φορά, 8 λογοτέχνης τις μεταχει
ρίζεται, γιά τήν Αντίθεση, μ’ Iva 
χρώμα χιουμοριστικό. Γι’ Αστείο 
τελοςπάντων. Απαράλλαχτα ό
πως μπορεί νά μεταχειριοθή, γι’ 
Αστείο, καί μιά λέξη Αρχαϊκή. Ό  
Σουρής π.- χ . Ιχει άπειρες στις σά- 
τυρές του, δπου πλάι σέ' μιά Αγο
ραία λέξη (μ π αγλαρώ ν ω  π , χ .) 
βλέπεις μιά δμηρική

Σέ συγχαίρω, Ν υμ φ αία , γιά τό 
Ζαρίφειο βραβείο πού πήρες καί 
σύ σάν τήν ’Ι τ ιά .  "Ε , άφοδ τό 
Ελληνικό σας Σχολείο δέν Ιχει 
Ανώτερη τάξη, θά έξακολουθήσης 
βέβαια στό Γαλλικό' μοδ φαίνεται 
όμως πώς ώς τήν Α' Γυμνασίου 
πού τήν τελείωσες, Ιμαθες Αρκετά

ώηε-νά εξακολούθησης τά 'Ελλη
νικά μονάχη σου. Όσο γιά τήν 
Αλλη εκπαίδευση, ή γαλλικά τήν 
κάνει κανείς ή έλληνικά, είναι 
σχεδόντό ΪΒιο.Πές στήν 'Ιτ ιά  χαι
ρετίσματα- καί περιμένω νά μοδ 
γράφη.

Φίλε μου ***, καλύτερα' νά μήν 
π® τίποεα γι’ αύτά, γιατί τότε θά 
γινόταν εκείνο πού λές’ ένφ τώ
ρα, δχι, δ φίλος σου εκείνος δέν 
σέ «εξέθεσε δημοσίφ» ■ Σέ παρακα
λώ πολύ νά σκεφθής λογικά: Ε ί 
χατε Ινα ζήτημα, εκείνος τή γνώ
μη του, έαύ τή Βική σου. Συζηεή* 
σατε, τοδ είπες δλα σου τά επιχει
ρήματα, δέν τόν έπεισες' τόν 
έκαμες δμως νάμ φ ιβ άλ λη  πιά δν 
ή . γνώμη του ήταν ή όρθή. Εαί 
ζήτησε τή δική μου: «Διάπλασί; 
μου, αδτό κΓ αυτό. "Ενας φίλος 
μου έχει «δτή τήν Ιδέα’ έγώ Ιχω 
αύτή' ποιός έχει δίκιο,» Ο'ύτε δ- 
νομα ούτε τίποτα.Μπορείς λοιπόν 
νά πής δτι σ’ εξέθεσε δημοσία ή 
δ ,η  τδ Ικαμε γιά νά σ' Ικθέση ; 
'Εγώ δέν τδ πιστεύω. Τδ έκαμε γιά 
νά βεβαιωθή. Καί καλά’ έγώ Ιτυ- 
χε νά είμαι μέ τή γνώμη του καί 
νά τοδ Απαντήσω πώς Ιχει δίκιο· 
"Αν ήμουν δμως μέ τή Βική σου καί 
τοδ απαντούσα πώς έχει άδικο ’ θά 
έλεγες καί τότε πώς σ' έξέθεσε ; 
Κ Γ έν’ άλλο Ακόμα: άν δέν μοδ 
τό έγραφες μόνος σου, θά μάθαινα 
ποτέ.πώς ήσουν έσύ ; ΟΒτε θά tô 
φανταζόμουν, άφοδ μάλιστα ή συ
ζήτησή' σας Ιγεινε μέ αλληλογρα
φία I ’Ά ς μείνη λοιπόν τό πράγμα 
μεταξύ μας. Άφοδ εκείνος δέν θέ
λησε νά σ’ έκθέσφ, 3ς μή σ’ ΙκΒΙ· 
σω ούτε έγώ κι’ άς μήν π® έδώ ού
τε γιά τήν οδσία τοΒ ζητήματος, 
ούτε τδνομάσου, ούτε τδνομάτου.

Ω ρ α ία ς  Έ π ια το λά ς μοΰ έστει
λαν αύτήν τήν έβδομάδα κι’ οί I- 
ξής : Μ ιμ όζα, Ά ρ σ α κ ε ιά ς , Μόνα 
Α ίζ α , Ή λιόβγαλτη , "Β ρα, Κ ό 
ρη  τώ ν  Άέληνών, Β αλέντσ ια , 

.Ε ϋ α ,  Γ α λ α ν ό ς  Ο υρανός, Σ μ ν ρ -  
ν ιω τ ά κ ι, Κ ερ ίκ α , Ά ο ά π α ,  ‘Α π ο 
κ ρ ιά τ ικ ο ς  Π α λ ιά τσ ο ς  καί Μ ίρ- 
κ α .— Έξετέλεσα τις παραγγελίες 
των, τούς εύχαριστώ γιά τά καλά 
των λόγια καί θά τούς Απαντήσω, 
δσο μπορώ, σ:δ ερχόμενο.

m WKBliffirffflAEBB
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8Sev Δ ελ τίβ ν  Είσφορΰν
Γιάννης Α. Μηλιδάκης Λρ. 15,80 
Φωφώ Α. Μηλιδάκη » 10.— 
«Κρινόλευκη Νεράίδτ» ’ » 9·30 
«Μίρκα» » 25 .—
ΔέωνΔ.Αεβής.  » 2 ,—
«’Εργατική Μέλισσα » 5 .— 

Προηγούμενα! είσφοραί 
κατά τό 87ον Δελτίον 
(“Ι8ε φύλ. 48ον) Δρ. 21.223.10 

Ένδλφ μίχρι 2/11/26» 21.290.20 
( Χ ρ ε ιά ζον τα ι ακόμ η  

δρ α χ μ α ί 1 .7 0 0 . π ε ρ ίπ ο υ ) .

' ΜΙΚΡΑ ΜΥΣΤΙΚΑ 
Μ . Μ. ¿πιθυμοδν ν κ ν τ« λ - 

λά ξουν  : 7) f\ B a lé v r e t a  μέ 
Τρελλοκύριτσο, Σόνια, Κυρά Κυ- 
ραλίνα. — 8) ή Ε 3 α  μέ Φλογί- 
τοα,. Σόνια, Κλαίρη.
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- εγκριιειζ m à û m ù tt
Ο ύ δ ό ν  Φ έυ ό ώ ν υ μ ο ν  έ ^ χ ρ ίν ε τ α ι  5  

V6 0 ÜTO1,  « ν  Ô iv  a o v o ô s o c io d  èrrù τ ο $  d i* 
χ « ι ύ ) ΐβ τ ο ς  δ ρ .  | < ρ , — T à  ¿ y k p iv ó ju v a  ft 
& ν « ν ε ο ν μ ε ν «  Ισ χ ύ ο υ ν  |ΐ«χρ> τ ή ς  3 0 Ν ο ε μ *  
4 t p W  4  9 2 6 .  " Ο ο α  ( f u v o è u o v t c i  ά π β  Α» 
à r f t x o o v  β ις  Δ γ ό ρ ια χ α ΐ  o c a  &πύ Κ ,  ε ί ς  κ ο 
ρ ί τ σ ι « .

N é «  Ψ β υ δ ώ ν ο μ «  : Κινάρας, 
ά . (Π Π ). Θεοβάλδη, x. (M il). 
Τρομερός Παλιάτσος, « .  (Σύλλο
γος των ’Παλιάτσων). Λ έλεκας, 
ά. (Η!)
- Ή  Δ ιά κ λ α σ κ  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τούς 
φίλους της ! Ζ ΐρ ιγ κ ίπ ίσ σ α ν  τή ς  
Ε υ ρ ώ π η ς  (Ικτύς τής πρώτης, οί 
άλλες *ty*i όρθές’ άλλκ γιά, νά 
λ«μβοίνοντ«ι ύπ’ δψει, repéicei ν ί- 
ν«ι γραμμένες οέ λυσόναρτο, δ- 
πως λέει i  ΌδηγόςΟ Α ϋ ρ α ν  τ ο ύ  
Ε ύ ξ ε ϊν ο υ  (μέ πολλή εύχκρίβτηση 
βιάδ'αο* τήν περιγραφή τοΒ ταξι
διού σου άπδ τήγ Ζάκυνθο στάς 
βάτρβςι δπου γνωρίσθηκες μέ τήυ 
Κ λ α ίρ ψ  μο6 τά  γράφει σή
μερα χι* βύτή’ κι* έήιαι πολύ εύ- 
τυχής πού έγινα αφορμή νάσυνδε- 
θήτε, καλές μου χι* οί fiuô Δικ- 
πλασοποόλες!) Έ αμ ερ άλ & αν  (ναί, 
πολύν καιρό είχες νά μού γράφκ> 
άλλά ελπίζω νά μήν xetvî? πάλι 
δλλο τόσο .■·) Χ α ρ ο ύ μ εν ο  Γ έ λ ια  
( ί ,  ανακάλυψες καμμίά ;) ’ -Ελιάν 
(τί λές 1 . έγώ λυπήθηκα πού τδ- 
χλειοες καί μίνη σου' άλλά γρή
γορα πάλι δί-ΐόξα να νοίξϊς ') ί ΐ α -  
να γ ιώ τή ν Β '.Λ ΐπ ά ρ ξον  (εύχαριστώ 
πολύ γιά. δσα γράφεις’ ) Τούλιχ*

- Ό ρ φ α ν Ι δ ο υ  (έκαμες πολύ χαλά 
:'ιίού μοβ ξανάγραφες γρήγορα- μά 

vat, κάνώ κάπου-κάπου καί Δια
γωνισμό μβτβφράσεως Ι κ  τού Ά γ- 
γλιχοΒ’ έπίσης XI* έκ  τού Γερμα
νικού ) Δ . Ν . Β α ρ λ ή  (οέ συγγαί- 
ρί» γιά τό Αληθινά ώριιίο αύ;ύ 
γράμμα καί ο* εύχαρ ίστώ πολύ 
γιά το ένβιαφέρο' δυστυχώς, είναι 
άργλ γιά νά σάς χάνω φέτος τή 
«μικρή χάρη»' έχουν προχωρήσει 
πιά οί μεταφράσεις, έχουν γί-ιεί 
καί είκύνβς γιά τύ έρχόμενό" θά
τό έχω δμως δκ’ otját μου για τ 6 
1928' κ ι ' -ΙγύΤάλλωςτε πολλές
φορές σκέφθηκα νά ξαναδημοσιεό- 
σώ αύτό τύ έξοχο μυθιστόρημα ) 
Ό ρ ε σ η ά δ α  (χαλά λοιπύν το κα
τάλαβα πώ ς’ θ ίγ εις  καί σκύλο1 
χάίδεψέ μου λιγάκι αύτοτόν-κα- 
λύ ύίνγκο· θά πβ οτή Λ έ λ ια  π ό 
νο  σοδ δρεοαν οί. « Νοσταλγίες » 
της' δσο γιά το «παιχνίδι», στείλε 
μου το μέ τή λύση του νά τδ ίδδ> 
καί τδτε σοΒ λέα>') 2 ΐ ν λ .  Λ . Ν α-  
ουμίδην (έστειλα’ χαιρετίαματΛ- 
στόν δδβλφό σου, τον παλιό μου 
φίλο’ χαίρω γιά δσα μοδ γράφεις' 
ναί, Π . Πνεύματα μπορείς νά  μού 
στείλη| καί πρίν πάρής ψευδώνυ
μο’)  Α μλβχ  (ναί, μπορείς μιά 
χαρά' σ ’ εδχαριστβ γιά τ ις  Ενέρ
γειες κα ί’ περιμένω') Β α ν ι α χ ο ν  
ΰ α ρ έ ι ν  (πού έδωσ* Εξετάσεις,γλύ
τωσε, πέτυχε xal τώρα είναι τρι
τοετής 1 έγκάρδιά συγχαρητήρια 
καί νά μή μέ ξεχνψ’) Σ κ λ ά β α *  
Βασίλισσαν (ναί, τά ϊλαβα καί 
τά έστειλα ') Τ α ο ζ ά ν  (Ισ ϊειλα  
«Φώτην» οτή Σ κ λ ά β α  Β α ο ίλ ισ -  
σ α ·)  M iß  Ι Ι α λ ιά τ σ ο ν  (έστειλα)' 
Ι ΐν ρ τ ω ν ,  Γ ιο ύ λ η ν  "Αν&ην χτλ. 

£ { ς  §α « $  ¿πιστολάς έλαδαμετά 
τήν 3 1  'Ο κ τώ β ρ ιο ν ,  θάπαντήσ» 
ατδ Ιρχδμενο.

Υ Π Ο Μ Ν Η Σ Ε Ι Σ

“ Οσοι ε λ η ξ ΐ  ή  αν ν δρ ομ ή  
ταον, ό φ ε ίλ ο ν ν  νάτήν-άνΟ-νε- 
ώ α ο υ ν  t i  τ α χ ύ τ ε ρ ο * .

"Ο σοι δεν έ'στειλαν τά ύ ιτό-  
io ir c a v  τή ς  ο υ ν δ ρ α μ ή ς  τού  
ιτρ ο η γ ο ν μ έν ο ν  ε τ ο ν ς ,  j t a g a -  
καλοννται » ä rd  ο τ ε ίλ ο ν ν .

"Οσοι i i t ι& ν μ ο ν ν  . νά λά- 
^ouv μ έ ρ α ς  ε ις  τήν κίνηση, 
π ρ έ π ε ι  ν ά  ατε ίΧ ου ν  δρ . 1 0  
δ ιά  ν ά  π ά ρ ο υ ν  ψ ευ δώ νυ μ ον  
κ α ί  ν ά  π ρ ο τ ε ίν ο υ ν  δ ύ ο - τ ρ ία  
τ ή ς  ά ρ ε σ κ ε ία ς  τω ν  π ρ ό ς  Ιχ ·  
λογήν.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α /  Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
Σ Υ Ν Ε Χ Ε ΙΑ  τ ο δ  2 2 9  Δ|«ν ω ν ισ (ιο 5 .

Α ί  λ ό σ ι ι ς  δ ε κ τ σ ί  μ έ χ ρ ι  6  ’ Ια ν ο υ ά ρ ιο υ .)

[ Κ α ϊ  αί σ η μ ερ ιν ά !  Α σ κ ή σ ε ις  
ίλ ή φ & η σ αν  ί η ίσ η ς  &πί> β ια χ ρ ι-  
& εΙσας  αυ λ λ ο γ άς  τ ο ν  2 2 3 ο υ  Δ ια  - 
γ α ν ιο μ ο ϋ ,  τ ο ύ  ό π ο ιο ν  τ& π οτε-  
λ έσ μ α τ α  ¿ δ η μ ό σ ιε ν ό η σ α ν  ε ι ς  τό  
π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο *  : ]

7 6 3 .  Δ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ;  
'Ανάμεσα σέ πρόθεση 
Καί γράμμα «ά ει τομή 
Καί μιά Ε π ιστή μ η  γίνεται 
Πού . . .  κόβει, στή στιγμή.

Ηλιογέννητη 
7 6 4 .  Μ ε ια γ ρ α μ μ α τ ια μ ό ς  

καί Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιψ ο ς .
Μιας πό?.ης τής Ελλάδος 
‘Αλλάζεις τό κεφάλι 
Καί χέντιιτρος μπροστά σου 
’Αμέσως ξεπροβάλλει’
Μ ' αύτόν πού βλέπεις τώρα, 
Λεν θ ά  τόν άποκτήσής 
'Ο λον, «άρ* δ κ ιν  μόνο 
Τόν άποκέφαλίαης.

Έλληνικδν ’ Ιδεώδες 
7 5 3 .  Μ ετα γ ρ α μ μ α τ ι? μ δ ς  
Τ ή ς  γραφής μικρό σημείο 
Τ ό μεσαίο γράμμ' αλλάξει 
Κι’ όποιοδήποτε βιβλίο 
Σ τή  στιγμή σοΰ παρουσιάζει.

’Ηλιούναλτη 
7 6 6 .  Τ ο ν ά γ ρ ιφ ο ς  

Μιά πόλη καί μιά λίμνη, 
'Απείραχτο ίίν μ1 άφήσης’
Κι" επίρρημα αρχαίο,
Τόν. τόνο μου αν χινήσης.

Άφριομένβ Κίίμα 
7 5 7 .  Δ η μ ώ δες  Α ίν ιγ μ α  

Μιά βαρκούλα φορτωμένη 
Σ τή σπηλιά πάει νάράξη.

Γαλαξίας 
7 5 8 .  Δ ιχ τυ ω τ δ ν  

* » * * * * , »  = Π όλις ινδική 
* : « * ■ *  ·
* *  * *  *  *  *  = Π τη ν ό ν  φδι-κόν

* * „ * » * »  = -Ε φόδιον τ . μα- 
[θητοδ* * * » δ — Ά ρ χ . Βασίλισσα 

Καί καθέτιος τά Ιδια.
ί Ε λ ε υ β έ ρ ι β ς  Ρ β υ β β ά κ η ς  

7 5 9 1 Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν
1 2 3 4  5  ό =  Ό ρ ο ς  τής ‘Ελλάδος
2 3 4 5 6  =  Χημικόν σώμα
3 5 4 1 5  6  =  ’Επίρρημα
4 3  4 5 6 =  Αρχαία πόλις 
5 1  4 5  6 =  Φάρμαχον
6 2 1  4 5 6 : - -  Μικρόν παιδίον

Ή λ ιό β γ α λ τη

7 0 0  ■ 7 6 4 .  Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α  
Τ ή  άνταλλαγή ενός' γράμματος 

εκάστης τών κάτωθι λέξεων δι, 
ενός άλλον, πάντοτε τού αϊτού, 
■νά σχηματισθοδν άνβν άναγραμ- 
ματισμοΰ ολλαι τόσαι λέξεις : 
a t  μ α ,  &δης, Ό Ίασος ,άοτ& ς,& κ τ ις .

β ιό λ έ ιτα  
7  β δ .Φ ον ν η εν τό γ ρ ιφ ο ς  μ έΦ ρ ά α ιν  

Δι’ ενός καί του άύτοΟ φωνή
εντος, δσαςδήποτε φοράς Επανα
λαμβανομένου μεταξύ τών κατω
τέρω συμφώνων, τών οποίων ή 
τάξις δύναται νάλλαχδή, σχημα
τίζονται τρεις λέξεις άποτελοϋ- 
σαι φράσιν .

ρτθφ : τ  · γθ
.Γκλκξίκς 

7 6 6 .  ’Ε π ιγ ρ α φ ή  έ κ  Τ ρ ιπ λ ή ς  
Α κ ρ ο σ τ ιχ ίδ α ς
*  *  *  ’ Τά τρία πρώτα γράμμα- 
^ ί' ;!' τα εκάστης τών ξητούμέ-
*  ’·’ νων λέξεων νά τεθούν κα-
*  *  *  τά σειράν ε ίς  τήν θέσιν
*  :1 τών α σ τ ερ ίσ κ ω ν  καί θά
*  3' *  σχηματισθή Επιγραφή τής 
οποίας ζητείται ή  άνάγνωσις :

1 , Αρχαία βασιλόπαις καί μ ι
κρά πόλις τή ς  ‘Ελλάδος’ 2 , Qv- 
γάτηρ τού Μακαρέως «αί αρχαία 
πόλις τής Λέσβου' 8 ,  Μυθική 
αϊξ· 4 , Ποταμός τή ς  Εΰρώπης·5, 
Θεά μεγάλη-6 , Στενός συγγενής.

Γαλαξίας 
7 :6 7 .  Φ ω ν η εν τόλ ιπ ον  

τν -  πρτν -  τ  - π θμ τ τ τ  - πσνν -  γφρ 
"Χυρανώ 

, 7 6 8 .  Γ ρ ίφ ο ς
X  στί Μ X  στί Μς : Φόρος 

Έλευέέρισς Ρουσσακης

Ai« tcù$ raAAe|iK9sT$
769. D ev in ette

J e ,  s u is  nu, m il ie u  du m oude, 
J ’a i d e u x  s< E u rs .d a n s  un  to n -  

[neau ,
O n m e  tr o u v e  a u s s i  d an s l ’onde, 
P o u r ta n t  j e  n e  s u is  p a s  dans 

¡P eau . 
" A y v i i  T T u x o iS A «  

776s R éb u s  
ce

ce
P a r  t l k  ce

r is
ce  c h a le s  ce

ce
ΉλιυνέννητΓΐ

• A Y S & I S
τ ώ ν  ΙΓνευμ. Ά ο κ ή σ . τοδ φ ί λ . 3 4

.5 2 7 . Μένανδρος (μέν ,“Ανδρος). 
— 528. Ρέα-Κορέα,—529. "Αρπα- 
Ά ρ τά . — 530. “Αργος-άγρός. — 
531. Ή  Μαγνησία, τό μαγνήσιον.
532. Σ y  à  Σ 

a  a  h o
Λ  Λ ' X  Μ 

Η  Ι Ε Ρ Α  A  Û  Ε
4 . Ν Ρ  Ρ Κ  

Ο  Ο  Ü  Κ  
«  · Ν Ν-  A

5 33 .ΦΛΩΡΙΝΑ (Λίρα, ώρα,Ράφλ, 
“Ιω ν , Νϊνα, άωρων).—534, ".¿μ- 
γλος , άλλος, άλλον, άλλην, "Ελ· 
λ η ν , —  535. ( Έ θ ο  φ ιΧ αλήϋ·ης. 
Θ Η Σ Θ Η Σεύς, Ά ΑΗ πασάς, 
ÀAH ΦΙΛ ιππος, ΕΣΟ δον). — 
Φ Ι Λ  536 ."Αν χάθηκαν τά χρή- 
Ε Σ Ο  μαία, ή άρχοντιά άπο- 
μένει.—5 37 . Χ ε κ ρ ό ο π Ι τ ι ,  μ ε γ ά 
λη ή ο υ χ ία .  (Μικρός πΙ, τ ι  μέ γ'α, 
λι είς ηχ, ία .)— 538 .A ig le -a n g le . 
-5 3 9 -5 4 3 ..  P ar le  F  : j îe l ,  f e r ,  
f i l l e ,  f e u ,  fo is .

M IKPAI ΑΓΓΕΛΙΑ1
Δ ιά  Ί  Ι « ς  ί ο  τ ό  ττολσ λ ι ί ί ΐ ι ς  μ έ  άπΧδ 

ΰ τ ό ιχ ^ ΐ«  ô p . @  ( τ ό  ¿ λ ά χ κ ίτ ο ν  τ ίμ η μ α ,)  
f ïé p a v  τ ω ν  Ο  λ έ ξ ε ω ν . 6 0  λ ί ι η ά  ή  > έ- 
ξ ις ,  μ| ττα χ έ«  ό έ  a ro i^ e T «  λ ε π τ ά  7 0  
μ έ  Ηίφβλβΐβ &ρ, Ί  ,

* 0  χ«ρ ισ τό ς  βτϊχος δρ.
Η  ίτρο/τληρ^μτ! ειν^>  & π ςψ α (Τ η τπ · 

( I C S T — 7 3 4 )

Αν τ « λ λ ά σ ο ω  Μ . Μ υ ο τ ι« ά  μ έ  Δ ια π Χ α β ύ· .
π ο ν λ α  χ α ΐ  Α ια π λ ο ο α π ο ύ λ ες  μ έ ^ ο ν  Δ ια - 

π λ ά ο ε  ω ς . @  e a o a X t x e g  ’  Α ο τ ή ρ
-  (K Sr-735)

Πp iy K iÿ  Ν υ ,ο λ ά Τ ιφ , .« Ίμ » ι  ύ  π ρ ώ τ η  ago 
μ π ο ρ ΰ  ν ά  σι λ π ο κ α ίυ φ ω  ! γ ε ιά  s o u !  ! !

Μέδσυσα
( Κ Σ Γ — 7 3 6 )

n P O K H P Y E X C M E N  Μ πνια Τ υν  Ά ια -  
y u v ic p ô v  ά γ ρ ά γ οιν  χ κ ρ τ ΰ ν  ο ΐ^ ν δ ή π ο τ ε . 

Η ρ α ^ εΰ χ  4  έ κ λ ε α ι α  β ιβ λ ία . Π ε ρ ιμ ίν ο μ ε ν  
« Γ ή ν  Α/βιν ( Κ ϊ Τ — 4 8 4 ) . .

Σ κ λ ά β α  Βα σίλισσα  καί Φ α ίδρα  
( Κ Σ Τ - — 7 3 7 )

;ά ν , Π ρινκίψ , e *ç  περιγρονώ, έ- 
σ ε ιδ ή  δ ΐ ν  KATccôryOfieti ν ά  λ ο γ ο ρ Α χ ΰ , 

£ γ ώ  μ ιά  Δ ε ιη ο ,ν ί ς ,  |ΐέ μ ΐΐ£ | υ ι« δ ις . Ο  « Φ α · 
ρσΑ* ,οάj:.Î)vir, άνπθέτα,ζ, υτ,ρατε μάυ
Ντπρζάννή1 ' Μ αρίκα Α η μ η τριά δ βν

«KSr-738)
j_j npiyaisicaa xfiÿ ‘Ολλανδία; δέν

I Tp¿Tt  r v’  i - .- ra ) - . !« !»  31 . λ ίν ά τ ιι ΐά μ ί ,τ ο ν
4ιαπλάοε»ς μέ τάν Π ρ ίγ κ ιπ α  Μικσλάίεφ  
«αί τδν.Π ρίγκιπα  ;  Θ *  εϊνβι μεγάλη της '
τιμή.

( K i r — 7 3 9 )

Α γ « ιπ ιμ έν μ  μ ο ο  Κ λ α ί ρ Ο ,  δ έ ν  <rgß τ ο  χ η - 
. Ο ιιστεμ Α  τ 6  τ τ τ ρ α δ ιά κ ι ,  ά λ λ ά  δ ε ν  a?3a. 

4 γ γ ε λ ί « σ ο ο .  Γ ρ ά ψ ε  μ ο υ  ο τ ή  Δ/σιν ( Κ Σ Γ ’ 
- 4 8 4 ) .

Τ α ρ ζ ά ν ,  o è  ύ η ε ρ ε ο χ α ρ ιο τ δ ..  ■
Σ ι ώ α β α  Β α σ ί λ ι σ σ α

— -------------------(icrr—740)-----------------------------

Β Ι Ο Λ Ε Τ Τ Α

Κομψή «ιλοοεττα.Έύέήναχατ,ίορτ)μαλ. 
λιά, μάτια γαληνεμένες1 λίμνες, αεραοέ- 
νιο στοματάκι οτσλίίουνάρμονιηά ννακου* 

αλίοτικο* δόάλ προαιεπάκι. Μιλεί Οανμάοια 
1’αλλ,κά. Τρεχονεας τά δσατνλάαια τηςιπν 
πιάνο οί άάνοον νά νανουρίζεσαι γλυκά. 
Αδτή εΤναι ή Βιβλέττα, τύ ζιυντανό λου
λούδι του Αρσάκειου. Ί ’ςρκόντα

( Κ Σ Γ ' — 7 4 1 )

καν&αλιάρα, Β α λεντίνο, Β .ιολίττα , Μαρ* 
 , κίτσ , άνταλλάσοομεν τοτράδιάκια ;
Σ τΑ ν  γ ν ω σ τ ή  Δ /σιν .— Δ β ώ κ ι β β ί ι  T fe v  Ά -

 r . . -  1U I.....V  s j - s __________! s ~  ^ ίχ α ρ ν ΰ ν . Μ ικρή_Μ ελο:χροιν® υλβ, Κ ί-
PD τβ δ  Ξ εσ π α θ ώ μ α τβ ;.

( Κ Σ Γ  — 7 4 2 )

η α  μ σ ε ιρ ά  σ α ς , " Ι μ ο γ ίν η  =  Τ ζ ε δ ά κ η , . 
κ ο τ α ν ή — Λ ε ο ν τ ά κ η , ό ρ έ σ τ ε  μ ε .

Κόρη ιο ύ  ΞεοχαΒώμα τας 
( Κ Σ Τ - 7 4 3 )

Μιν β λ α , Ν άτ-n í y n s p r u v , άλληλογρα-
■·γ ο ΰ μ ε,*  Δ / σ ις: Κ υ ρ ία ν  Ά ρ ιά δ ν η ν  B o u -  * 

σ κ ο υ δ ά κ η , ρ , ι\ Ά Ο ίΙν β ι.
Κ ό ρ η  τ« ( γ Ξ «β π ά 8ώ μ α τβ ; 

( Κ Σ Γ — 744)

Μ« ρ ^ ι> 0 1 0 τ ά Η ΐ , &ντ«λλάσ<ι&ΐ4 Μ . Μ υ-
CTixdt (lè  μ ιά  π α λ ιά  <í<iy φ ίλ η  i Δ/σις :

Δ . Π α π α ό ύ π ο ϋ λ ο ν  ( Δ ι ά Α . )  Τ έ ρ μ α  Γ ία  η ι -  
σ ΐω ν  έ ν α ν τ ι  Γ α λ .  Σ χ ο λ ή ς . Ά ν δ ρ σ μ σ δ α

(Κ Σ Γ —745)
ιόδβν t i l s  Έ ρ ή μ β υ , μ έ  θ υ μ ά σ α ι ¡ Π ι- 

ο τευ ο ι ν ά  5 λ α € ε ς  τ δ  γράμ^ια  μ ο υ .
'Ελληνόπαις 

( Κ Σ Γ — 7 4 6 )

Δ ή ν -Ζ β υ ϋ ν , ά ρ ν ε τ ό ν  κ α ιρ ά ν , νομίζω , 
δ έ ν ί ι έ  ζεοκεττάζιβ— Ε ύ σ τ ρ α τ ιο υ .

Λ έ λ τκ α ;
( Κ Γ Γ - 7 4 7 )

Β ασίλισσα β τίς Π α π α ρ β ό ν « ;, Σ κ λ ά 
βα Β α σίλισσα , N a v e t a ,  Γισώλη

" Α ν ί η ,  Ν ά ρ κ ισ « , Γ λ υ κ ό  Χ α μ βγσ λβ ,
διά π ε ρ ιμ ε ν ν ,μ ε ν  έ ν α  σ α ς  τ ε τ ρ α ό ια ν ι :  Δ/σις 
“Ά ν ν α  Κ υ δ είν ιέιος,. Έ ρ ε σ σ ο ΰ 3 6 ,  ’Α θ ή ν α ς, 
« ώ  . ΦΑΙΔΡΑ κ«' ήδΚΪΠΗ ’

( Κ Σ Γ — 7 4 8 )
Γ κ α ν δ κ λ ιά ρ α , Μ η λ ο λ β ν θ η , Ν . Νυ- 
ί .  σ τ τ ν ά  έ’σ τ ε ιλ β ·  έ λ ά ί α ε σ  ι Ά ρ σ α κ β ι ά ; ,  " 

δ έ χ ο μ α ι-  ο τ ε ί λ ε  π ρ ώ τ η  σ τ ή ν  ανω  4/οιν. 
Ά λ κ υ ώ ν , π ε ρ ιμ έ ν ω  Μ ικ ρ ά  σ ο υ  Μ υ σ τικ ά ,

—  ( Κ Σ Γ — 7 4 9 )
ΦΑΙΔΡΑ

Ζ Γιιω  I Β ιο λ ά ν τ η  ! I ! , , . σ υ μ μ α χ ο ΰ )1ε  ; 
Γ ο υ λ ιέ λ μ α  Τ (ρ )έ λ λ έ , σ ω ς  π ά ν  τ ά  κ έ φ ια ; 

—  τ φ α ρ ο ά τ ,  σ α ρ ε ( μ γ ή θ η κ ε ς  ;  1 —- Ή ρω 7ς 
Ζ ά λ ο γ γ ο υ — Μ ιχ α λ ο σ ο ύ λ ο υ . Ζ ι γ κ β μ ά ρ

T V 1 0 I I  S E N .  Ε .  ΪΕΡΠΑΑΟΤι ΓΙΡΡΓΙβΥ Χ Τ Α Υ Ρ Ο Τ  10, Α ·Η Ν « Ι


